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Srnlouva  č. 14212244

o poskyťňutí  podpory

ze Státního  fondu  životního  prostředí  ČR
v rámci  Operačního  programu  Životní  prostředí

I.

Smluvní  strany

1.

Státní fond  životního  prostředí  České republiky

se sídlem Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 1l
(korespondenční adresa : Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4)
ič :00020729

zastoupený  ředitelem  Ing. Petrem  V a I d m a n e m
(dále  jen  "SFŽP",  nebo  "fond")

bankovní spojení: Česká národní banka, číslo účtu : 9025001/0710 (dále jen "účet fondu")
variabilní  symbol  : viz  bod  18.

AA  STYLL,spol.  s r,o.

se sídlem  Školní 72, 26101  Příbram

Ič: 26195917

zastoupená  jednatelem  Karlem  V i I d e m

(dále  jen  "příjemce  podpory")

elektronícká  adresa

bankovní  spojenÍ  :

variabilní  symbol  : viz bod  18.

se dohodly  takto  :

SF!P čR
Ooručeno: 02.12.2014
SFZP 214E)83/2014
Ils%:l
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lI.

Preambule,  předmět  a účel  smlouvy

2.

Podpora,  kterou  se zabývá  tato  smlouva,  je poskytována  v rámci  Operačního  programu  Životní

prostředí  (dále  jen  "OPZP"),  Prioritní  osa 4 - Zkvalitněrí  nakládání  s odpady  a odstraňovárí  starých

ekologických  zátěží  (FS),  oblast  podpory  4.1-  ZkvaIitněníanakIádaní s odpady.  Podkladem  pro  její

poskytnutí  je žádost  příjemce  podpory,  akceptovaná  fondem  dne  2.6.2014.

Podpora z fondu je poskytována v režimu zákona č. 388/1991 Sb. (dále jen,,zákon o Státním fondu

životního  prostředí  Ceské  republiky")  ve znění  pozdějších  předpisů  na základě  rozhodnutí  ministi-a

žívotního  prostředí  č. 14212244  -SFZP  ze dne  19.8.2014  o poskytnutí  podpory  ze Státrího  fondu

životního prostředí ČR a Směrníce MžP č. 6/2014 pro předkládánížádostí a o poskytování prostředků

pro  projekty  z OPZPvčetně  spolufinancování  ze SFžP ČR a státního  rozpočtu  České  republiky  -

kapitoly  315  (životrí  prostředí)(dále  jen,,Směrníce  MZP").

Ve  věcech  této  smlouvy  budou  jednat  osoby  písemně  pověřené  příslušnou  smluvní  stranou.  V

pověření  bude  uvedeno  vždy  jméno  a funkce  pověřené  osoby,  rozsah  jejího  oprávnění  jednat  jménem

smluvní  strany  a její  podpisový  vzor.

3.

Fond  se zavazuje  poskytnout  příjemci  podpory

dotaci  ve výši  267  500,00  Kč

(slovy  dvěstěšedesátsedmtisícpětsetkorunčeských).

Podpora  je určena  výhradně  na akci

"Nákup  recyklační  technologíe  na zpracování  odpadrího  dřeva"

(dále  jen,,akce").

Konstatuje  se, že dotace  je určena  na spolufínancování  akce  a příjemci  podpory  má  být  poskytnuta

rovněž  dotace  ze státního  rozpočtu  na předfinancování  výdajů,  které  mají  být  kryty  prostředky  z

rozpočtu  Evropské  unie,  a to prostředky  Fondu  soudržnosti  (dále  jen,,dotace  ze státního  rozpočtu").

Dotace  ze státního  rozpočtu  bude  poskytnuta  na základě  Rozhodnutí  MZP  o poskytnutí  dotace  ev.č.

EDS/SMVS 115D242003073 (dále jen,,rozhodnutí MZP") a bude činít maximálně 4 547 500,00 Kč.
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4.

Dotace  představuje  5 % celkových  způsobilých  výdajů,  k'teré činí 5 350 000,OO Kč a 5,56 % celkovýchzpůsobilých  veřejných  výdajů,  které činí 4 815 000,OO Kč. Uvedené  částky způsobných  výdajů  vycházejíz předpokládaných  nákladů  akce. Skutečná  výše dotace  je limitována  jak uvedeným  procentnímpodílem,  tak částkou  uvedenou  v bodu  3. Pokud skutečn:  způsobílé  výdaje (a to i průběžně,  vprůběhu  realizace  akce) překročí  uvedené  způsobilé  výdáje  (popřípadě  jejich  část odpovídajícípostupu  realizace  akce), uhradí  příjemce  podpory  částku tohoto  překročení  z vlastních  zdrojů.  Pokudfondem  uznané  způsobilé  výdaje budou  nižší než uvedené  způsobílé  výdaje,  procentní  podíl  dotace  senemění,  to znamená,  že dotace  se úměrně  sr'íží.

*Ceíková výše dotace nepřesáhne maximální možnou výši veřejné podpory, případně podpory deminimis,  dle aktuálního  znění  předpísů  upravujíďch  poskytování  veřejné  podpory  a podpory  deminimis.

Při určování  uznaných  způsobilých  výdaiů  a z nich odvozené  výše podpory  se bude  vždy  vycházet  zeskutečných  nákladů  akce snížených o položky,  které není možno  hradit  z podpory,  Postup  pro  určenízpůsobílých  výdajů  je uveden  v Technické  a finanční  příloze  rozhodnutí  MZP,
Pokud poskytnutá  podpora  bude propočtena  z nákladů  akce zahrnujících  daň z přidané  hodnoty,  pakv případě,  že příjemci  podpory  vznikne  nárok  na odpočet  daně z přidané  hodnoty,  bude  povinenodpovídající  částku podpory  vrátit.

Standardní  náležitosti  této smlouvy  (nestanoví-li  fond  jinak)  budou  vyřizovány  prostřednictvím
elektronického prostředí BENE-FILL (přístupné přes ínternetovou stránku http://rozcestnik.sfzp.cz/ ).Pokyny  a informace  fondu  podané  prostředníctvím  elektronického  prostředí  BENE-FILL  mají stejnouzávaznost  jako pokyny  a informace  podané  písemnou  formou.  Pokud  jde  o závazná podání  příjemcepodpory  vytvořená  s využiďm  tohoto  prostředí,  budou  mít běžnou  íistinnou  podobu.

lll.

Základní  závazky  a další  povinnosti  příjemce  podpory

5.

Příjemce podpory  je povinen  zabezpečit  následující:

a) Akce bude realizována  v souladu  s předloženou  žádost5  jejími  přílohami  a touto  smlouvou  tak,aby byl splněn  účel, pro který  je podpora  dle této  smlouvy  poskytována.  Tento  účel jecharakterizován  v technické  a finanční  příloze  rozhodnutí  MZP.
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b) Akce  bude  provedena  dle dokumentace  uvedené  v technické  a finanční  přííoze  rozhodnutí

MŽP (oddíl  Soupis  dodaných  podkladů  charakterizujícíc)i  akci),  jejích  případnýcli  změn  a

doplňků odsouhlasených fondem. Souhlas s příp@dnými  změnami a doplňky dokumentace

může  být  podmíněn  odpoVídajícím  snížením  pod'pory.

c) - Akce  bude  provedena  v souladu  s předloženou  žádostí.

- Akce  bude  realizována  v předpokládaném  rozsahu,  tj. dodávka  zařízení  pro  firmu  AA STYLL,

spol. s r.o. o celkové projektované kapacitě 1 200,(j00 t/rok  (tj. navýšerí kapacity o 1200,000

t/rok)  včetně následného provozu.

- Do 30.11.2014  nebo  do konce  termrnu  pro  přijí+'nání  žádosti  o platbu  v roce  2011  (dle  toho,

který  z těchto  temínů  nastane  pozdějí)  předložit  na fond  žádosti  o platbu  ve výši  minimálně

60%  realizačních  nákladů.

d) Účel, pro  který  je poskytována  dotace  dle  této  smlouvy,  bude  řádně  plněn  nejméně  po dobu  5

let od ukončení  realizace  akce.  Po tuto  dobu  bude  rovněž  zachována  stálost  operace

definovaná v čl. 57 Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006  o obecných ustanoveních o Evropském

fondu  pro  regionální  rozvoj,  Evropském  sociálním  fondu  a Fondu  soudržností  a o zrušení

nařízení Rady (ES) č. 1260/1999(dá1e  jen "Obecné nařízení").

e) Nejpozději  měsíc  po ukončení  realizace  akce (pokud  fond  nepovolí  jiný  termín)  se příjemce

podpory  stane  (pokud  jím  již  není)  vlastníkem  předmětu  podpory.

Příjemce  podpory  je rovněž  povinen  zabezpečit,  že předmět  podpory  nebude  převeden  na

jinou  osobu  (ani  právně  zatížen,  zejména  zastaven  ve prospěch  jiné  osoby)  nejméně  po dobu  5

let od ukončení  realizace  akce.  Po tutéž  dobu  je povinen  zabezpečit  řádný  provoz  předmětu

podpory.  Pro  tento  účel se předmětem  podpory  rozumívěcí  pořízované  (či rekonstruované,

upravené  nebo  jinak  výrazně  zhodnocené)  s podporou  podle  této  smlouvy.

f) Podklady  k závěrečnému  vyhodnocení  akce (návrh  dokumentace  závěrečného  vyhodnocerí

akce)  v rozsahu  podle  příslušné  přílohy  aktuální  Směrnice  MZP  budou  fondu  předloženy  do

30. 04. 2015.

Fond není povinen vydat protokol o závěrečném vyhodnocerí  akce dříve, než obdrží veškeré I

požadované  podklady  a informace,  na základě  kterých  bude  mocí  jednoznačně  rozhodnout  o plnění

podmínek  této  smlouvy.  Fond  na vyžádání  příjemce  podpory  vydá  potvrzení  o tom,  že veškeré

požadované  podklady  a informace  obdržel.  Fond  není  povinen  vydat  protokol  o závěrečném

vyhodnocení  akce  rovněž  v případě,  že příjemce  je v prodlení  s plněním  finančních  závazků  vůči  fondu.

Protokol  o závěrečném  vyhodnocení  akce bude  obsahovat  vyúčtování  čerpaných  prostředků,

vyhodnocení  plnění  smluvních  podmínek  a případné  rozhodnutí  o vrácení  zálohově  poskytnuté

podpory  z fondu  či její  části.
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6.

A. Další povinností  příjemce  podpory  - při nakládání  s,ýóskytnutými  prostředky.
a) Příjemce  podpory  je povinen  poskytnuté  fínanční  prostředky  použít  výlvadně  k stanovenémuúčelu. Podpora  je určena  pouze  pro způsobilé,  oprávněné,  účelné, nezbytné,  skutečněvynaložené  a řádně prokázané  výdaje  na dodávky,,  služby  a stavební  (popřípadě  jiné)  práce,kteiými  je akce realizována.  Za způsobilé  výdaje mohou  být považovány  pouze  výdajeodpovídající  cenám v místě a čase obvyklým.

b) Příjemce  podpory  ie povinen  poskytnuté  finančrí  prostředky  použít  k úhradě  příslušnýchnákladů  nejpozději  do 10 pracovmch dnů od data jejich  poskytnutí  a v téže Ihůtě  poskytnoutfondu  bankovrí  výpisy  dokládající  kompletní  úhradu  dané fakturace  dodavatelí  jak z prostředkůpodpory,  tak i podfl  vlastríích  zdrojů.  Pokud  příjemce  podpory  obdrží  fínanční  prostředky  až pouskutečnění  příslušných  výdajů,  pak jako použití  poskytnutých  finančních  prostředků  budeposuzována  odpovídajíď,  příjemcem  podpory  již provedená,  úhrada  příslušných  nákladů.
c) Příjemce  podpory  je povinen  vrátit  posíaytnuté  finanční  prostředky,  popřípadě  jejich  část,jestliže  pomine  účel, pro který  je podpora  poskytována,  a to nejpozději  do 30 dnů ode dne, kdyse příjemce  podpory  o této skutečnosti  dozví. Stejně je povinen  postupovat  i v případě,  žeoprávněná  potřeba  použít  poskytnuté  peněžní  prostředky  pomine  pouze na přechodnou  dobu.V případě,  že v uvedené  Ihůtě požádá příjemce  podpory  fond  o vyčíslení  částky k vrácení,uvedená  Ihůta se ruší a fond  zašle příjemci  podpory  odpovídající  výzvu k vrácení  s nověstanovenou  30 denní  Ihůtou.

V případě  vratky  DPH je příjemce  podpory  povinen  vraátit finanční  prostředky  do 30 dnů oduplatnění  nároku  na odpočet,  tj. ode dne podání  daňového  přiznání,  ve kterém  je uplatněnnárok  na odpočet  DPH.

d) Příjemce  podpory  je povinen  vrátit  tu část poskytnutých  finančních  prostředků,  která odpovídápřípadnému  překročení  procentního  podílu  uvedeného  v této  smlouvě,  a to do 30 dnů odedne, kdy tuto  skutečnost  zjistí. Stejně je povinen  postupovat  v případě,  že zjistí  překročenínominální  výše podpory,  která měla být v dané etapě realízace  akce poskytnuta.  V případě,  že vuvedené  Ihůtě požádá  příjernce  podpory  fond  o vyčíslení  částky  k vrácení,  uvedená  Ihůta  se rušía fond  zašle příjemci  odpovídající  výzvu k vrácení  s nově stanovenou  30 denní  Ihůtou.V případě  vratky  DPH je příjemce  podpory  povinen  vrátit  finanční  prostředky  do 30 dnů oduplatnění  nároku  na odpočet,  tj. ode dne podání  daňového  přiznání,  ve kterém  je uplatněnnárok  na odpočet  DPH,

B. Další povinnosti  přííjemce  podpory  v souvislosti  s kontrolou,  účetnictvím  a výkazní  činností.

sO-ana  :)



a) Příjemce  podpory  je povinen  umožnit  zástupcům  fondu,  Minísterstva  životního  prostředí,

Ministerstva  finanď,  příslušného  finančního  úřadu  a finanČního  ředítelství,  Nejvyššího

kontrolního  ťiřadu,  Evropské  komíse,  Evropskéhg-,účetního  dvora,  dalších  kontrolních  orgánů

dle zákona o finančrí kontrole (zákon č. 320/2001 sb., Ve znění pozdějších předpisů) a zákona

o kontrole (zákon č. 255/2012 Sb.) a dalších kontrolních orgánů dle předpisů EU provádět

věcnou,  finanční  a účetní  kontrolu  v průběhu  realizace  akce  i po jejím  dokončení,  a to  v

takovém  rozsahu  (i pokud  jde  o poskytnutí  přísluš,ných  dokladů),  aby  mohly  být  objasněny

všechny  okolnosti,  týkající  se plnění  povínností  pňjernce  podpory  vyplývajíďch  z této  smlouvy  a

splněny  všechny  ná!ežitosti  požadované  ohledně  kontroly  legíslativou  EU. K tomu  je rovněž

povinen  poskytnout  potřebnou  součinnost.

b) Aby  kontrola  mohla  být  prováděna  i po ukončení  akce,  je příjemce  podpory  povínen  uchovávat

veškeré  doklady  a písemnosti  potřebné  k řádnému  provedení  kontroly  po dobu  3 let od

uzavřerí  OPZP  podle  čl. 89 odst.  5 0becného  nařízení,  nejméně  však  po dobu  IO let  ()

následujících  po roce,  ve kterém  obdrží  protokol  o závěrečném  vyhodnocení  akce. Informace  o

uzavření  OPZP  bude  zveřejněna  na íntemetových  stránkách  fondu.

c) Příjemce  podpory  je povinen  bezodkladně  informovat  fond  o všech  provedených  kontrolách  ze

strany jiných scibjektů než fondu, o všech navržených opatřeních k nápravě a o jejich splně+íí.  Je

rovněž  povinen  realízovat  veškerá  opatření  k nápravě  uložená  fondem,  a to v požadovaném

termínu,  rozsahu  a kvalitě,  a informovat  fond  o jejich  splněr'í.

d) Příjemce podpory je povinen vést účetnictví v souladu se zákonem č. 563/1991 sb., o

účetnictví,  ve znění  pozdějších  předpísů,  řádně  účtovat  o veškerých  příjmech  a výdajích,  resp.

výnosech  a nákladech  a o majetku,  pořízeném  z podpory,  vést  analytické  účty,  pfip.  kódy  s

jednoznačnou  vazbou  ke konkrétnímu  projektu  a uchovávat  účetní  záznamy  vztahující  se k akcí

rovněž  v elektronické  podobě.

e) Příjemce  podpory  musí  být  schopen  průkazně  všechny  účetní  operace  dokladovat  díe

relevantních  nařízení  EU, zákonů  uvedených  v písrn.  d) a podle  Metodiky  finančrích  toků  a

kontroly  programů  spolufínancovaných  ze strukturálních  fondů,  Fondu  soudržností  a

Evropského  rybářského  fondu  na programové  období  2007-2013  vydanou  Ministerstvem

financí  (dále  jen  "Metodika  finančních  toků")  při  následných  kontrolách  a auditech.  Příjemce

podpory  je povinen  v účetní,  dariové  nebo  operativní  evidenci  vést  a řádně  vykazovat  veškeré

způsobilé  i nezpůsobilé  výdaje  akce  včetně  dokladů  o úhradě  výdajů,  a to  jak  v případě

dodavatelského  způsobu  rea)izace  akce,  tak  v případě  (je-li  tento  způsob  realízace  fondem

odsouhlasen)  věcných  příspěvků  nebo  osobních  nákladů  (prací  svépomocí),  které  jsou

defínovány  v kapítole  5 Implementačního  dokumentu  OPZP.

f) Příjemce  podpory  je povinen  předkládat  fondu  monítorovací  zprávy,  k jejichž  vyplnění  je

vyzván  prostřednictvím  elektronického  prostředí  BENE-FILL.  Bližší  pokyny  a náležítostí  těchto

zpráv  (včetně  formuláře)  jsou  k díspozíci  v elektronickém  prostředí  BENE-FILL  (přístupné  přes

ínternetovou stránku http://rozcestnik,sfzp.cz/  ) a v Závazných pokynech pro žadatele a

příjemce  podpory  v OPŽ'P  (dále  jen,,Závazné  pokyny")  aktuálně  zveřejňovaných  na

internetové stránce http://www.opzp.cz.  Příjemce podpory je rovněž povinen předkládat

fondu  roční  fínanční  vypořádání  vztahů  vzniklých  na základě  rozhodnutí  MZP  a dle  této

smlouvy.  K obsahu  ročního  finančního  vypořádání  může  fond  vydat  příjemci  podpoiy  závazné

pokyny  (včetně  případného  harmonogramu).
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g) Příjemce  podpory  je povinen  na žádost  a podle  pokynů  fondu  poskytovat  fondu  potřebné
informace  (včetně  požadovaných  výkazů),  na základě  kterých bude fond moci zabezpečitřádně  svoji účetní,  kontrolní  a výkazní  činnost,  která je mu  uložena.

h) Příjemce  podpory  je povinen  akceptovat  využíváňí údajů  v informačních  systémech  pro účeíyadministrace  prostředků  fondu.

i) Příjemce podpory je povinen podporu finančně vypořádat v souladu se zákonem č. 218/2000sb., o rozpočtových pravidlech, ve zněr'í pozdějšíqh předpisů, a s vyhláškou č. 52/2008  sb.,kterou  se stanoví  zásady  a termíny  finančního  vypořádání  se státním  rozpočtem,  státními
finančními aktivy nebo Národním fondem. Povinné  údaje dle vyhlášky  č. 52/2008  Sb. jepříjemce  podpory  povinen  poskytovateli  podpory  předložit  v souladu  s Ihůtami  stanovenýmívyhláškou.

@C. Daíší povinnosti  příjemce  podpory  - související  s realizací  akce.
a) Příjemce  podpory  je povinen  dodržovat  pravidla  pro zadávání  zakázek stanovená  v čl. 7Směrnice MZP č. 6/2014 a v Závazných pokynech,  a to i v průběhu  reaíizace  akce. Přitom  jepovínen  vždy dodržovat  zásady  transparentnosti,  rovného  zacházení  a zákazu diskriminace.
b) Příjemce  podpory  je povinen  zabezpečit,  aby byly uhrazeny  veškeré  náklady  akce, a to i nákladypřesahující  způsobilé  výdaje, a to i v prč'iběhu realizace  akce.
c) K zamezení  dvojího  financovárí  smí příjemce  podpory  čerpat  na výdaje  akce pouze  podporu  vrámcí OPZP.  Příjemce  podpory  není oprávněn  na akci čerpat  prostředky  z jiných  finančníchnástrojů  Evropských  společenství  či národních  programů  fondu.
d) Příjemce  podpory  je povinen  bez zbytečného  odkladu  požádat  fond  o změnu  této  smlouvy  vpřípadě  takových  změn skutečností  či podmínek  v ní předpokládaných,  které by příjemci

podpory  znemožnily  splnit  jeho povinnosti  stanovené  touto  smlouvou  (u povinností  vázanýchna konkrétní  termín  před uplynutím  příslušného  termínu  v takovém  předstíhu,  aby bylo možnožádost  řádně  posoudit  a vyřídit).

e) Příjemce podpory  je povinen  fondu  sdělovat  pouze  pravdívé,  nezkreslené  a úplné  informacetýkající  se skutečností,  kterýmí  se tato  smlouva  zabývá.
f) Příjemce podpory  je povinen  při nakládání  s podporou  poskytnutou  podle  této  smlouvydodržovat  pravidla  stanovená  Programovým  dokumentem  OPZP, Implementačním

dokumentem  OPZP,  aktuální  Metodikou  finančních  toků a Směrnicí  MZP.
g) Příjemce podpory  je povinen  po celou dobu realízace  akce dodržovat  politíky  Evropské  unie,zejména pravidla  hospodářské  soutěže,  platné  předpisy  upravující  veřejnou  podporu,  pravidlazadávání  veřejných  zakázek, principy  ochrany  životního  prostředí  a prosazování  rovných

příležítostí  mezi muži  a ženami. Přítom  se zohlední,  má-li toto  dodržování  opodstatnění
s ohledem  na charakter  akce.

h) Příjemce podpory  je povinen  pořizovat  průběžnou  fotodokumentaci  z realizace  akce, přitomrespektovat  případné  požadavky  fondu  na její  obsah a vypovídací  hodnotu  a na požádání  jiposkytnout  fondu  ke kontrolním  účelům.
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i) Příjemce  podpory  je povinen  provádět  propagaci  akce  v souladu  s Obecným  nařízením  a

nařízeníin Komise (ES) č. 1828/  2006, kterým se stanoví prováděď pravidla k Obecnému

nařízení  a v souladu  se Závaznými  pokyny,  které  rňohou  stanovit  povínnosti  propagace  nad

rámec uvedených nařízení. Jedná se zejména o úmístění velkoplošného panelu, instalování

pamětní  desky,  informování  účastnících  se subjektů  o spolufinancovárí  akce  fondy  EU,

umístění IoB, prohlášení a názvu fondu na výstupy projektu (banner OPZP), slavnostní

zahájerí/ukončení Velkého projektu v souladu s te;chnickými vlastnostmi informačních a

propagačních  opatření.

D, Další  povinnosti  příjemce  podpory.

a) Příjemce  podpory  je povinen  informovat  fond  o všech  okolnostech,  které  mají  nebo  by mohly

mít  vliv  na plněrí  povínností  příjemce  podpory  podle  této  smlouvy,  včetně  rozdílů  proti

stanovenérm.i  harmonogramu  a rozsahu  prací  (tzv.  vícepráce).

b) Příjemce  podpory  je povinen  řádně  plnit  pokyny  a požadavky  Ministerstva  životního  prostředí  a

fondu  vydané  v zájmu  řádné  administrace  OPŽP, zejména  v souvislostí  s přípravou,  realizaď,

financovárím  a kontrolou  akce.  Tyto  pokyny  a požadavky  mohou  být  fondem  uplatněny

obecně  v rámď  Závazných  pokynů  aktuálně  zveřejňovaných  na internetové  stránce

http://www.opzp.cz,  nebo índividuálně vůči příjemci podpory písemnou formou, případně

prostřednictvím  elektronického  prostředí  BENE-FILL.

c) Příjemce  podpory  je povínen  zejména  používat  ke komunikaci  s fondem  elektronícké  prostředí

BENE-FILL  vždy,  je-li  komunikace  tímto  prostředím  umožněna.  Přitom  je povinen  dodržovat

formu  a obsah  dokumentů  a informací  tak,  jak  jsou  v tomto  prostřeďí  určeny.  Rovněž  je

povinen  sledovat  informace  předané  mu na jeho  elektronickou  adresu,  jakož  i aktuální

informace  a instrukce  uváděné  v elektronickém  prostředí  BENE-FILL.

.(5

IV.

Čerpání  podpoiy

7.

Dotace  bude  poskytována  bezhotovostním  převodem  z účtu  fondu  na bankovní  účet  příjemce

podpory  uvedený  v bodu  1 a v Technícké  a finanční  příloze  rozhodnutí  MZP.  Dotace  ze státního

rozpočtu  bude  převáděna  z účtu  vedeného  u banky  určené  Ministerstvem  financí.

Fond  bude  příjemci  podpory  jednotlivé  platby  (jak  dotaci  ze státního  rozpočtu  tak  podporu  z fondu)

písemně  (v elektroníckém  prostředí  BENE-FILL,  popřípadě  běžnou  nebo  elektronickou  poštou)

avizovat,  Avíza  budou  obsahovat  m.j.  datum  odepsání  prostředků  z bankovního  účtu  fondu.
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8,

Fond bude  poskytovat  finanční  prostředky  průběžně  poéťupem  stanoveným  v bodech  9. a 10. tak, abybyl dodržen  poměr  dotace  z fondu,  dotace  ze státního  rozpočtu  a vlastních  zdrojů  vyplývající  z částekuvedených  v Technické  a finanční  příloze,  která je nedílnou  součástí  Rozhodnutí  MZP.

V částce vlastních  zdrojů  jsou obsaženy  vlastní  zdroje  příjemce  podpory  a případné  Civěry  a jinéfinanční  výpomocí  poskytnuté  příjemci  podpory.

Příjemce  podpory  je povinen  zabezpečit,  aby byly uhrazeny  i veškeré  náklady  akce přesahující  fondemuznané způsobilé  výdaje,  a to i v průběhu  realizace  akce.

9.

ěFond bude poskytovat podporu v závislosti na postupu realizace akce, plnění podmínek této smlouvy a' možnostech  fondu.

Rozložení  finančních  prostředků  do jednotlivých  let uvedené  v Technické  a finanční  přílozek rozhodnutí  MZP je mozné  měnit  s ohledem  na časový a věcný  průběh  realizace  akce prostřednictvímfondem  odsouíiíaseného  finančně  platebního  kalendáře.

0 prostředky  nevyčerpané  v daném  roce či vrácené  se zvýší finanční  objem  následujícího  roku, pokudfond  tento  převod  schválí  ve  finančně  platebním  kalendáři.

Návrh finančně  platebního  kalendáře  vytváří  příjemce  podpory  a prostřednictvím  elektronickéhoprostředí  BENE-FILL  jej zasílá fondu.  Konkrétní  částky  podpory  budou  poskytovány  do (ihrnné  výšeurčené smlouvou  na základě  fondem  schváleného  finančně  platebrrího  kalendáře  a na základě  žádostípříjemce  podpory  o průběžnou  platbu  (dále  jen "žádost  o platbu").
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IO.

V souvislosti  se žádostí  o platbu  musí  být  splněny  náležíto.Šťi,  uvedené  v Závazných  pokynech  aktuálně

zveřejňovaných na internetové stránce l"ittp://www.opzp.cz.

Žádostí  o platbu  příjemce  podpory  mj. potvrzuje,  že faktury,  na jejichž  úhradu  má být  podpora

použita,  odpovídají  skutečným,  účelně  vynakládaným  a uzrptelným  nákladům  akce  a skutečně

provedeným  výkonům  a jným  skutečně  provedeným  dodáůkáin.

V.

Důsledky  neplnění  závazků  příjemce  podpory

11,

Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto smlouvou, má fond právo od

příjemce  podpory  požadovat,  aby  ve Ihůtě,  kterou  fond  stanoví,  zálohově  poskytnutou  dotaci  či její

část  vrátil.  Příjemce  podpory  je povinen  tento  požadavek  fondu  splnit.

Při stanovení  konkrétrí  částky,  která  má být  vrácena,  fond  zohlední  zejména  míru  (rozsah)  nesplnění

daného  závazku  a dopad  na plnění  základního  účelu  akce  (t.j. dosažení  věcných  a ekologických

parametrů  akce  v řádné  Ihůtě).

Rozhodnutí  o vrácem  zálohově  poskytnuté  dotace  bude  součástí  protokolu  o závěrečném  vyhodnocerí

akce.  Pokud  o vrácení  zálohově  poskytnuté  dotace  či její  části  rozhodne  fond  před  vydáním  protokolu

o závěrečném  vyhodnocení  akce, učirí  tak  zvláštní  výzvou  příjemci  podpory.  Ve výzvě  na vrácení

zálohově  poskytnuté  dotace  či její  části bude  uvedena  požadovaná  částka,  zdůvodnění  a Ihůta,  do kdy

má příjemce  podpory  požadovanou  částku  uhradit.

12.

V případě  prodlení

- s použitím  poskytnutých  finančních  prostředků  podle  bodu  6. oddílu  A písm.  b) nebo

- s vrácenrm  poskytnutých  prostředků  podle  bodu  6. oddílu  A písm.  c) nebo

- s vrácením  poskytnutých  prostředků  podle  bodu  6. oddílu  A písm.  d) nebo

- s vrácením  podpory  z fondu  či její  části  dle bodu  11.

bude  příjemce  podpory  povinen  zaplatit  fondu  úroky  z prodlení,  určené  předpisy  práva  občanského.

K tomu se konstatuje, že aktuálně je výše těchto úroků z prodlení ui-čena nařízením vlády č. 351/2013

Sb.
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Tyto úroky z prodlení  je příjemce podpory povinen vypočítat sám a uhradit  je fondu spolu s opožděněhrazenou  platbou.

13.

Konstatuje se, že ustanovením bodu 11, a bodu 12. není dotčena pravomoc finančních orgánů  kvyměření  odvodu  a penále  za porušení  rozpočtové  kázně.

Pokud příjemce podpory  fondu ve stanovené Ihůtě nevrátí požadovanou zálohově poskytnutou
podporu z fondu či její část dle bodu 11. nebo se dostane do prodlení  s použitím  nebo  vrácenímprostředků dle bodu 6. oddílu A písm. b), c) popřípadě d) této  smlouvy,  bude  dlužná  částka
povazovana rovněž za prostředky zadržené ve smyslu zákona o rozpočtových pravidlech.  Pro účelykontroly ze strany finančních orgánů, fondu a ostatních subjektů se výše sankcí za porušení povinnostípříjemce podpory  odvozují od příslušných ustanovení Přílohy  č. I a č. 3 rozhodnutí  MZP.

14.

Jestliže finanční orgány uloží podle zákona o rozpočtových pravídlech příjemci podpory  odvod  zaporušení rozpočtové kázně nebo penále, pak takovýto odvod provedený  ve prospěch fondu  nebopenále uhrazené fondu se započítávají na věcně shodná p)něrí, která fondu nález:í dle této  smlouvy.Pro tento účel se jako věcně shodná plnění posuzují a započítávají jednak odvod  za porušení
rozpočtové kázně s vracerím (splácením) poskytnuté podpory,  a jednak  penále s úroky  z prodíení.
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a)

b)

c)

d)

e)

2a porušerí  jednotlivé  nepeněžní  povinnosti  příjeňjce podpory  stanovené  touto  smlouvou  se

sjednává  smíuvní  pokuta  ve výši 100  Kč (slovy  : stokorunčeských)  za každý  den,  po který

neplnění  dané povinnosti  trvá.

Pro případ  prodlení  příjemce  podpory  s plněním  ktprékoliv  nepeněžní  povinnosti  stanovené

touto  smlouvou  je fond  oprávněn  požadovat  zaplačerí  smluvrí  pokuty  uvedené  v písm. a).

Příjemce  podpory  je povinen  uhradit  fondu  tuto  sí'nluvní  pokutu  na základě  výrvy  fondu,  ve

které  fond  označí  povínnost,  která  nebyla  splněna  a Ihůtu,  ve které  má být  smluvní  pokuta

uhrazena.

Pokud  příjemce  pou:Jpory stav vzniklý  neplněním  dané  povinnosti  naprav'í  (nejpozději  bez

zbytečného  odkladu  po tom,  co jej k tomu  fond  vyzve),  může  fond  smluvní  pokutu  snížit  nebo

výzvu  k úhradě  zrušit.  Obdobně  může  postupovat  fond  i v jiných  případech  hodných  zvláštního

zřetele,  zejména  tehdy,  kdy k porušern  povinnosti  došlo  bez zavinění  příjemce  podpory  a

nebyla  podstatným  způsobem  ztížena  činnost  fondu.

Uplatnění  ustanovení  o smluvní  pokutě  nevylučuje  právo  fondu  uplatnít  sankce  stanovené  v

bodu  11. této  smlouvy.

Pokud nebude  smluvní  pokuta  uhrazena  do závěrečného  vyhodnocení  akce a fond  požadavek

na  její úhradu  v protokolu  o závěrečném  vyhodnocení  potvrdí,  stane  se pohledávkou  fondu  za

příjemcem  podpory,

15.

VI.

Závěrečná  ustanoveni

16.
0

Pokud  dojde  ke změně  předpisů  týkajících  se vztahů  vyplývajících  z této  smlouvy  (počítaje  v to i

metodiky  a pokyny  vydané  k administraci  dotace  ze státního  rozpočtu),  uzavřou  smluvní  strany  k této

smlouvě  dodatek,  kterým  bude  zajištěn  její  soulad  s těmito  předpisy.  V případě  neuzavření  takového

dodatku  má fond právo  uplatnit  postup  podle  bodu  11.  této  smlouvy.

Příjemce  podpory  přebírá  podle  51765  občanského  zákoníku  riziko  změny  okolností.

17.
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Příjemce  podpory  souhlasí s tím, aby veškeré údaje týkající se akce a dalších náležitostí, kterými  se tatosmlouva  zabývá, které má či v budoucnu  získá, byly využívány v ínformačních  systémech pro účelyadministrace  OPZP.

18.

Při bankovním  převodu  finančních prostředků  dle této smlouvy  budou smluvní strany pou'žívatvariabilní  symboly  v souladu s rnetodikou  použítí variabilních  symbolů, uvedenou v Závaznýchpokynech, zveřejněných  na internetové  stránce http://www.opzp.cz.
Pro snazší  identifikaci  budou smíuvrí  strany při veškeré korespondenci  (včetně elektronické)  týkající se#akce, uvádět vždy číslo této smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence  bude týkat.

íg.

Podpora  z fondu má charakter  zálohy až do konečného vyúčtování  čerpaných  prostředkůprovedeného  fondem  v rámci závěrečného  vyhodnocení  akce,
Tato  smlouva může být měněna pouze dohodou  obou smluvních  stran v písemné formě.
Za písemnou  formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových  či jiných elektronickýchzpráv.

20.

Vztahy dle této smlouvy  se řídí příslušnými  ustanoveními  platného  občanského  zákoníku.
Pro účely této smlouvy má povinnost  příjemce podpory  stejný význam jako závazek příjemce  podpory.
Ve smyslu předpisů pojednávajících  problematiku  OPŽP je fond zprostředkujícím  subjektem.
Pro účely této smlouvy se informací  (povinností  informovat)  rozumí  podání informace  v písemnépodobě, případně  e - mailem nebo datovou  schránkou.
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21,

Příjemce  podpory  tímto  potvrzuje,  že obdržel  rozhodnuatí  MŽP včetně  jeho  příloh,  seznámil  se s rím,

vyslovuje  s ním  souhlas  a zavazuje  se k jeho  plnění  a ke splnění  v něm  stanovených  podmínek.

Potvrzuje  rovněž,  že podmínky,  které  dle tohoto  rozhodnutí  měly  být  splněny  před  poskytnutím

podpory,  byly  řádně  splněny.  V této  souvislosti  příjemce  podpory  rovněž  prohlašuje,  že veškeré

podklady  a informace,  které  fondu  poskytl  před  vydáním:'i-ozhodnutí  o dotací  z FS, byly  pravdivé,

nezkreslené  a úplné.

Příjemce  podpory  bere  na vědoi'ní,  že Ministerstvo  životního  prostředí  jako  řídící  orgán  přeneslo  část

svých působností na fond jako zprostředku3ící subjekt, z čehož vyplývají odpovídající pravomoci fondu

obsažené  v této  smlouvě,  které  by jinak  vykonávalo  Ministerstvo  životního  prostředí.

Q

22.

Příjemce  podpory  se vzdává  práva  domáhat  se zrušení  závazku  z této  smlouvy  podle  (G) 2000  odst.  2

občanského  zákoníku.

23.

Strany  výslovně  potvrzují,  že základrí  podmínky  této  smlouvy  jsou  výsledkem  jednání  stran  a každá  ze

stran  měla  příležítost  ovlivnit  obsah  základních  podmínek  této  smlouvy.

24.

Tato  smlouva  obsahuje  úplné  ujednání  o předmětu  smlouvy  a všech  náležitostech,  které  strany  měly  a

chtěly  ve smlouvě  ujednat,  a které  považují  za důležíté  pro  závaznost  této  smlouvy.  Zádný  projev  stran

učiněný  pří  jednání  o této  smlouvě  ani projev  učiněný  po uzavření  této  smlouvy  nesmí  být  vykládán  v

rozporu  s výslovnými  ustanoveními  této  smlouvy  a nezakládá  žádný  závazek  žádné  ze stran.

Strany  si nepřejí,  aby  nad  rámec  výslovných  ustanoverí  této  smlouvy  byly  jakákoliv  práva  a povinnosti

dovozovány  z dosavadm  či budoucí  praxe  zavedené  mezi  stranami  či zvyklostí  zachovávaných  obecně

či v odvětvích  týkajících  se předmětu  plnění  této  smlouvy,  ledaže  je ve smlouvě  výslovně  sjednáno

jinak.  Vedle  shora  uvedeného  si strany  potvrzují,  že si nejsou  vědomy  žádných  dosud  mezi  nimi

zavedených  obchodních  zvyklostí  či praxe.

sU'ai'ia  1z1



25.

Tato smlouva  byla vyhotovena  a podepsána  ve dvou exeňiplářích,  z nichž každý má platnost  originálu.
Každá smluvní  strana  obdrží  po jednom  exempíáři.

V: '7 '5 r/L-l

dne:

o 9'oStr.:  zástu  e fondu

'5  l,;  (5

V Praže dne:  I 3 -1i- 2014

Ovéřovaci  doložka oro legalizací
Podle ověř.knihy pošty: Přibí'a:n t

PO r . C : 2ó1 0l- lOO - 1')04 l

a íi ai'i  íi 'l S





Rozhodnutf  o paskytnutl  dotace

Identifikační  číslo  EDS  : 115D242003073

Poskytovatel
Ministerstvo  životmho  prostředí

Vršovlcká 1442/65
IOO 10  Praha  10 ídentifikaČní  číslo  EIS : I reg.c. 1!5 SFZP 14212244Názavakce(proJektu) CZ.1.02/4.1.«)0/14.238Gl3Nákuprecyklačmtech+iologíena@racován(odpadmhodřeva

 IÚčastník
 AASTYLL,spol.sr.o.

 Typfinancování
 Exanteško1rí72

 Místoreaíizaceprojektu
 Přffiram26101Př1bram

 Alokacevúzemí(akres
 a020BCZ

 LAU)
 Příbraml/!

 9_61@Sg17

-č
 T'ef-«WI!f!!!ffl!)=l

::aít.u:.áilnílskas :<eaareal,Wim,
 E-maíl aWA/imt!!!!!

AA)I  lL'p  '-l'í  í lI;l)l}
 ll-lII  í all-  í

  ' - -' 
asobaoprávněná

 Fax

Kód

řádku Název
Termíny  akce  (projektu)

lJkonČení 2ávaznost2018 Rcalizace akce ( yojekíu)  stanovená  poskytovateíem
08.Ď1.2015

max
2020 Zápís Regisíraee akce (projektu)

15.08.2014
max

2042 PředIožerídokumcmacekzávěrečnémuvyhodnoceríakce
 (prolekiu)

30j)4.20'ís max

Cfl z.kce (projektu) /  Indikátor /  Parametr
C« akce (proJektu)

Kť5d

řádku
Název  indikátoru Měrná

Jednotka
Výchozí

hodiíota
CíloVá

hodnota Datum  cfiové  hodnoty

Kód

řádku
Název  parametru Měrná

Jednotka Hodnota Závaznost Minimální

hodnota  *

Maximálm

hodnota  *1 Kapaoka zařízení  na maíeriálové  využiď  oďpadů t/rok 1200,000 min O,OůO O,OOů
'  v pFLpadě zívamosil INTle umoWna  IŇ  mlnlmální íl maťmálníhodroíu  (v pilpadějné  z.ívamasíl nelze pole vyplnli)

Sh'ana:1/3



Finan  :ování  projektu  ' ódíle  Kč x «

p.a Kód  řjdku
do

31.'12.2013

muálnírok

2014""
2(u5 po 2015

Ceíkem  V

leíe«h

Z'ávaz

nast
Mln/Max

hodnota  ""

1 601ů (I,OO í:o  282,96 50 t17í1,74 O,m 150  353,7( lílaX

601g O,fll) 1:102B2,98 3D07D.74 O,OO 150  353,7(

2 6119 0,(KI 3 747 717,04 936 gtg,:is tl,Ol) 46114W,]C l'nílX

611í O,(lů 3 747 n7,(H 916 9:kD,26 Ď,D(I 4(íÍ464G,a) max

íÁpl ů,(ll) 3 gD  OO0.Oa 967 ooD,ůĎ (I,(IO 4 ffilt  (m.l)O W

g 6S?4 D,(II) 3 287 Ém,(l(l č,l]a O,OO a 2a7  BůCl,OO maX

L17í O.(KI :12U8ůD,(K1 O,Otl O,% 3 287  8at),(X1 mŘX

4 6650 O.DO O,OO sn  gso,aa OQ 821 gso,oo ma)l

6ffi O,W ů,oa gzi  gso,no O,% A21 g30,«)t1 ma

s 6679 O,OO 386 8W,[10 g6 1fĎJ]O QDO 483 5(1[)A) max

867i ů,tXl 3B6 Bťll),% g6 7(11),ů1) ů,ů(l a:l  gO,ůó ffUI!V

5 6730 O,Oů 193  460,ů(1 48 350,(1) O,ůů 241750,[)0 fllIlX

87?í D,t+O 193  4í)D,W 48 3S1),č0 O,aO :IAL 7!iů,« max

69s O.tln 3 868 ůfXl.úO 9ff7 ,I)O O,(Xl 4B35  (íll),% max

Souhm  za SR

lNV
D.OO 3 287 E(IO.OO O,OO D,al) :! 2B7 81X1,«X)

Souhm  za

SR
(l,(lů 328780a,1)0 ú,lXl a,OO azaygco,oo

Souhrn  za  SR

a alokace  Eu
tl,tl(l a:IB7BaO,(10 B21 9!+0,t+0 O.Ot) 41(19 7SO,a(1

Souhrn

zďroJů

fl,00 3 fl68  ĎOů,W 9«70t+0,a(1 ůAO 4B3S  «K)ů,Oů

Kaslflkace!R"

P.č. Kód  řádku Kfaev
Druh.

ffid.

' Odvit.

íMd.

IISSP

ZdroJ
II!ISP  (lče

(ieei.

ynak

Typ

ŠR

Aktuíilnír'ok

%14"

1 6040 Nl&lady  dŇmcníac«  kreglsad  pnleklu
12ů2N,98

6a1« Nmsdy  pfiprnvy  a nhexpelanl  ptalekhi
1»  281,H

2 6119 llnénlklídy  na mole,taříxení  g ínvenUř
Ě747n7.04

611s Náklady  m sbyleí  I a Invemň?
3 '141 717,(+4

64pí sousu  nČhíaí  po'raga pao3
s gsa ooo.oo

3 6574 í/DS-použlťzdrJů  londu  aouďržnaiil  !u 6313 372S00 1S054!)0 VSR 3 287 soo,oo

6S7s Výb)e  O!iS a ďoíaee u  sffltního  ra  (VOS)
s za'r  goo,t)O

4 6660 Píoib%dky  al  kyé  alokad sbálennu  EK
«I.(KI

666s Ph%dMdkn&  mrap  %armdnl
0,0Í)

s 6679 llné ndv%e  uvedenávlamiíxlnale  dčumlka  pro@amu
286 80ů,00

6ff7s Vlasínl  nlro%  ólka  pngiianu  (VZ)
I 386 m,W  ,

6 6730 0oíaw  'xe 5í6ímho londu !lvoinlhú  píonředí
!93  4»j)t1

673s Dabee  paíkyhi+iíé  te  iljlnkh  ThndŮ
19j  400,00

69Z1 sowu  nm+íČsl>  zoxo%i pgolgm
2 8U  (XXI,OO

kuhm  xx SR INV
:1!87a00,1X1

!iouhrn  za  SR
3 287  RaO,(+Ď ,

Souhm  za !)R  a alokace  EU
3 287 800,(X)

Souhm  zdrojů
3 B68 000,OD
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"  hodnoy vledno%ch Ndeích se uvMěj( v Kč ns 2 deseďnná mliu
"  pOkud p oíkyígvaíel nesíanavílpnakv podníínk;!ch íoholo dokumenlu. lsou dvszné oblemy ákíuálmho rokuí  poku d nenl p ůle tivaznQttyplněna, nsní xhaznoiíminavena

"  v přlpadězávnznosli íNT se ňule mlriimální a mmmálnl hodnoía (v pHpaďě llné závaznoiíl nebe pole vyplnlt)
"'  KíaiHikace můh býi v pťb4hu roku upPeiněna poskyíovaíelem

Podmínky

Nednnou součásď tohoío dokumentu  jsau ťí  přnohy - %dmínky  poskytnuď doíace, Technická a nnanČnl přííoha a Tabulkay posilhů za porušení pravidelzadáváníveřclných zakázek. Skuíečné nezaokrouhlené hodnoy,  kíerýml se bude řfdit poskytování doíace, lsau uvedeny vTechníck& a tinančnl přlloze, voddnu Finanční rámec prolek(u.

'Datum

Schválíl

"  2.1-1'1-XU14
č.l.

Vyrmíle

1.t5D242a03073/2.__
Inz. Jaroslav Miclina, řcdiíel  OFEU Langr!denčk

"
 I

Razítko a poďpls a*4 . !Rí,::4lJ,:.!J,",:4,l'I',Í' lill',!4IliIb@,ll"Íkll," J!ííll:l\,l, .5,1' %lllkl" Í!l, +,a'íl!klíř,l"fl,lll' %%byl" !l I,'J a%:liaíolln z26d7cn9č9k4 .22n3 sFZp- a

I

l

"  iJJon

h-rnall

í'ax

267 994 223

Zdenek.Larig4sFzp.z

VytUnl íohoío rozhodnuť nepodláM sprámlmu poplgdai podle ďkona l  634f1CKk1 sh., ů správriích poplaiďch.Na íĎlD ro2hOdnuíi Se pů d16 5 14 0dSt. 5 dkůn-i č. 2Z87'oo0 sb., Ve mhí  pozQšídi předpíiiůí  ntavzíahupobeená předpby o sprámlm Ňeň{(dkon č. 500/2C+04 Sb., ve zněnl poxdělších předplsů) a jevyloučeriú jeho saudíl  přeúaumánl.

19.11.2014
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0  P [  R /(čN  Í P RO  G R ÁM

z i v O T N í P R O S 'r Ř E o i

E V R O P S K A U N I E

Fond i;ocidržnobíi

Evropský  íoruf  p ro Thgionální  l't)ZVO)

Pro vr.ídu.

vzduch  íi příi'odtí

Příloha  Č.I k Rozhodnutí  o poskytnutí  dotace

Podmínky  poskytnuÍí  dotace

vydané na základě S 14, odst. 4, písm. g zákona č. 218/2000 sb,, o rozpočtových pravidlech a o změně

některých souvís4cTch zákorn) (dále také rozpočtová pravidla).

ev.č. EDS/SMVS : 115D242003073
ev.č. IS SFžP : 14212244

ev. Č. MSC  2007  : CZ,1,02/4,1.00/14.23893

příjemce  dotace  : AA STťLL,spol.  s r,o.

A. Základní  podmínky  poskytnutí  dotace

Příjemce  dotace  je  povinen  zabezpeČit  následující:

a) Akce  bude  realízována  v souladu  s předloženou  žádostí,  jejími  přílohami  a tímto  rozhodnutrm  tak,  aby

byl splněn  účel,  pro  kteý  je dotace  díe tohoto  rozhodnutí  poskytována.

b) Akce  bude  provedena  dle dokumentace  uvedené  v Technické  a finanční  příloze  tohoto  rozhodnutí

(oddíl  Soupis  dodaných  podkladů  charakterizujících  akci),  jejích  případných  změn  a doplňkči

odsouhlasených  Státním  fondem  žívotrího  prostředí  ČR (dále  jen  fond).

c) - Akce  bude  provedena  v souladu  s předloženou  žádostí.

- Akce  bude  realizována  v předpokládaném  rozsahu,  tj. dodávka  zařízení  pro  fírmu  AA  STYLL,  spol.  s

r.o. o celkové projektované kapacitě 1200,000  t/rok  (tj. navýšení kapacity o 1200,000  t/rok)  včetně

následného  provozu.

- Do 30.11.2014  nebo  do konce  terrnínu  pro  přijímání  žádosti  o platbu  v roce  2011  (dle  toho,  který  z

těchto  ternínů  nastane  později)  předložit  na fond  žádosti  o platbu  ve výši minimálně  60%  realízačních

nákladů.

- Účel,  pro  který  je poskytována  dotace  dle  tohoto  rozhodnutí,  bude  řádně  plněn  nejméně  po  dobu  5 íet

od ukončení  realízace  akce. Po tuto  dobu  bude  rovněž  zachována  stálost  operace  definovaná  v čl. 57

nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoverích o Evropském fondu pro regionální rozvoj,

Evropském sociálním fondu a fondu soudržnosti a o zrušerí nařízení Rady (ES) č. 1260/1999 (dále ien

Obecné nařízen0.

- Nejpozději  měsíc  po ukončení  realizace  akce  (pokud  fond  nepovolí  jiný  termín)  se příjemce  dotace

stane  (pokud  jím  již není)  vlastníkem  předmětu  podpory.

Příjemce dotace je rovněž povinen zabezpeČít, že předmět podpory nebude převeden na Jinou osobu

(ani  právně  zatížen,  zejména  zastaven  ve prospěch  jiné  osoby)  nejméně  po dobu  5 let  od ukončení

realizace  akce,  Po tutéž  dobu  je povinen  zabezpečit  řádný  provoz  předmětu  podpory.  Pro  tento  účeí  se

předmětem  podpory  rozumí  věci pořizované  (či rekonstruované,  upravené  nebo  jínak  výrazně

zhodnocené)  s dotací  podle  tohoto  rozhodnutí.

Minlsíersrva životníl'io prastNmí čR, I/ršcvieká 144)/G5, 1CKJ íO Pí'úliíí 10, T: Ť42(1267 121 Il  1, ívíyyi.mzp.cz

Státnl íand živoinlhn prúifedí ČR, skllú: Kap1úiíúíia1!)3)/], fflI  OO Praho'll,



o p cphč  NÍ P a o s r<h M
2ivoaraí  paos'ííoí

E V R O I) S K A U N I E

FOlm soudržnosíi

Evropský  íoííd pno rcgíoriálnl  ruzvoj

Pro votlu,

vzduch  a pí'ixlu

d) Podklady  k závérečnému  vyhodnocení  akce (návrh  dokumentace  závěrečného  vyhodnocerrí  akce)v rozsahu  podíe  příslušné  přílohy  aktuální  Směrríce  MŽP budou  fondu  předloženy  do 30.04.2015.
e) Ternín  pro ukončení  realizace  akce se stanovu)e  na 08,01.2015.

B. Další  podmínky  poskytnutí  dotace

1. Povinnosti  příjemce  dotace  při  nakládám  s poskytnutými  prostředky.
a) Příjemce  dotace  je povinen  poskytnuté  finančrí  prostředky  použít  výhradně  k stanovenému  účelu.Dotace  je určena  pouze  pro  způsobilé,  oprávněné,  ůčelné,  nezbytné,  skutečně  vynaložené  a řádriěprokázané  výdaje  na dodávky,  služby  a stavební  (popřípadě  jiné)  práce, kterými  je akce realizována.  Zazpůsobilé  výdaje  mohou  být považovány  pouze  výdaje  odpovídající  cenám v místě a čase obvyklým.
b) Příjemce  dotace  je povineri  poskytnuté  finančrí  prostředky  použít  k úhradě  příslušných  nákladůnejpozději  do 10 pracovních  dnů  od data jepch poskytnutí  a v téže Ihůtě  poskytnout  fbndu  bankovnívýpisy  dokládající  kompletní  úhradu  dané  fakturace  dodavateli  jak z prostředků  dotace,  tak í podílvlastních  zdrojů.  Pokud  přijemce  dotace  obdrží  finanční  prostředky  až po uskutečnění  příslušnýchvýdajů, pak jako použitf poskytnutých finančních prostředků bude posuzována odpovídajíď, př13emcemdotace  již provedená,  úhrada  příslušných  nákladů.
c) Příjemce  dotace  je povinen  vrátit  poskytnuté  finančrí  prostředky,  popřípadě  jejich  část, jesďiže  pomineúčel, pro  který  je podpora  poskytována,  a to nejpozději  do 30 dnů ode dne, kdy se příjemce  podporyo této skutečnosti  dorvi  Stejně  je povinen  postupavat  i v případě,  že oprávněná  potřeba  použítposkytnuté  peněžní  prostředky  pomine  pouze  na  přechodnou  dobu.

V přfpadě,  že V uvedené  Ihůtě pOžádá příjemce  dotace  fond  0 vyčíSlení  čáStký kvrácení,  uvedená  Ihútase ruší a fond  za!íle příjemci  dotace  odpovídajícr  výzvu k vrácení  s nově stanovenou  30 denní  Ihůtou.V případě  vratky  DPH je příjemce  dotace  povinen  vrátít  finančrí  prostředky  do 30 dnů  od uplatnění(iároku  na odpočet,  tj. ode dne podání  daňového  příznání,  ve kterém  je uplatněn  nárok  na odpočetDPH.

d) Příjemce  dotace  je povlnen  vrátit  tu část poskytnutých  fínančních  prostředků,  kťerá  odpovídápřípadnému  překročení  procentmho podílu  uvedeného  v tomto  rozhodnutl  a to do 30 dnů ode dne,kdy tuto  skuteČnost  zjstí.  Stejně  je povinen  postupovat  v případě,  že zjistí  překročení  nominální  výšedotace,  která  měla být  v dané etapě realizace  akce poskytnuta.
V případě,  že v uvedené  Ihůtě požádá  přljemce  dotace  fond  o vyčíslení  částky k vrácení,  uvedená  Ihůtase ruší a fond  zašle příjemď  dotace  odpovídající  výzvu k vrácení  s nově stanovenou  30 denrí  Ihůtou.V případě  vratky  DPH je příjemce  dotace  povinen  vrátit  finanční  prostředky  do 30 dnů  od uplatněnínároku  na odpočet,  tj. ode dne podání  daňového  přiznáni  ve kterém  je uplatněn  nárok  na odpočetDPH.

2. Povinnosti  přílemce  dotace v souvislostí s kontrolou, účetníctvím a výkazní  činností.
a) Příjemce  dotace  je povínen  umožnít  zástupcům  ťondu,  Minísterstva  životmho  prostředí,  Minísterstvafinanďi  příslušného  finanční  úřadu  a finančrího  ředitelstVí,  NejvyššíhO  kontrolrího  ůřadu,  EVrópSkéomise,  Evropského  účetního  dvora,  dalších  kontrolních  orgánů  dle zákona  o finanČní  kontroíe  (zákonč. 320/2001 Sb, ve znění pozdějších předpisů) a zákona o kontrole (zákon  č. 255/2012 Sb.) a dalšíchkontrolních  orgánů  dle předpisů  Eu průVádět  VěCnOu, finanční  a účetní  kontrolu  V proběhu  realizaceakce í po iejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí  příslušných  dokladů),  abymohly  být objasněriy  všechny  okolnosti,  týkajíď  se plnění  povinností  příjemce  podpory  vyp)ývajícíchz tohoto  rozhodnutí  a splněny  všechny  náležitosti  požadované  ohledně  kontroíy  legislativou  EU. K tomuje rovněž  povínen  poskytnout  potřebnou  součinnost.

}ílilíiGICl'!íVO  žiVnílllhO  pró51ř e(li CR, VíšOViCkťl 1'I 42/6.5, 100 :IO Pl'lllla 10, T: 04 20 267 ] 2 ] 11l,  WVVW.l1'iZp č2Slňlnl íontl žiVOtníllD proiilřetlí ČR, šítllO: K al)lnn ůVll 1 g3 l/1.  ] 4S OO Pl'.íh íl t 1,korespandenčrí v koniakíní bdrasa Olbiachlova 2a06/9. 14(1 (](l Pí;ihií 4, T' +4a)0 26-/ S194 300, F +420 272 g36 585, íČ: [)0020729, Zelcná  1in8a 800 260 600, dala;ay(,Jzp.cz
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b) Aby  kontrola  mohla  být  prováděna  í po ukončení  akce,  je příjemce  dotace  povinen  uchovávat  veškeré

doklady  a písemnosti  potřebné  k řádnému  provedení  kontroly  po dobu  3 let od uzavření  Operačnlho

proBramu  životnl prostředí (dále jen OPžP) podle čl. 89 odst. 5 0becného nařízení, nejméně však po

dobu  10  let následujících  po roce,  ve kterém  obdrží  protokol  o závěrečném  vyhodnocení  akce.

Informace  o uzavření  OPž:P bude  zveřejněna  na internetových  stránkách  fondu.

c) Přljemce  dotace  je povinen  bezodkladně  ínformovat  fond  o všech  provedených  kontrolách  ze strany

jiných  subjektů  než fondu,  o všech  navržených  opatřeních  k nápravě  a o jejich  splnění.

d) Příjemce  je povinen  realízovat  veškerá  opatřenf  k nápravě  uložená  Ministerstvem  životního  prostředí

nebo  fondem,  a to v požadovaném  termínu,  rozsahu  a kvalitě,  a informovat  o sp!nění  subjekt,  který

takové  opatření  k nápravě  uložil.

e) Přoemce dotace je povinen vést účetnichď v souladu se zákonem č. 563/1991 sb., o účetnictví, ve zněnr

pozdějších  předpísů,  řádně  účtovat  o veškerých  příjmech  a výdajích,  resp.  výnosech  a nákladech

a o majetku  pořízeném  z dotace,  vést  analytické  účty,  příp.  kódy  s jednoznačnou  vazbou  ke konkrétrímu

proJektu a uchovávat úČetní záznamy vztahující se k akci rovněžv elektronické podobě.

f) Příjemce  dotace  musí  být  schopen  průkazně  všechny  účetní  operace  dokladovat  dle relevantních

nařízení  EU, zákonů  uvedených  v písm,  e) a podle  Metodiky  finančních  toků  a kontroly  programů

spoíufinancovaných  ze strukturálních  fondů,  Fondu  soudržností  a Evropského  rybářského  fondu  na

programové  období  2007-2013  vydanou  Mimsterstvem  financí  (dále  jen Metodika  finančních  toků)  pří

násíedných  kontrolách  a auditech.

Příjemce  dotace  je povirien  v účetnictví,  daňové  nebo  operativní  evidenci  vést  a řádně  vykazovat  veškeré

způsobilé i nezpůsobilé výdaje akce včetně dokladů o úhradě výdajů, a to iak v případě dodavatelského

způsobu realízace akce, tak v případě (ie-li tento způsob realizace fondem odsouhlasen) věcných

příspěvků  nebo  osobních  nákladů  (prací  svépomocí),  které  jsou  definovány  v kapitole  5

Implementačního  dokumentu  OPZP.

g:) Příjemce  dotace  je povinen  předkládat  foridu  monitorovací  zprávy,  k jejíchž  vyplněrí  je vyzván

prostřednictvím  elektronického  prostředí  BENE-FíLL.  Bližší  pokyny  a náležítosti  těchto  zpráv  (vČetně

formuláře)  jsou  k díspozici  v elektronickém  prostředí  BENE-FILL  (přístupné  přes  internetovou  stránku

http://rozcestnik.opzp.cz) a v Závazných pokynech pro žadatele a příjemce podpory v OPžP (dále jen

Závazné pokyny) aktuálně zveřejňovaných na ínternetové stránce http://www.opzp,cz.

h) Příjemce  dotace  je povineri  na žádost  a podle  pokynů  fondu  poskytovat  fondu  potřebné  informace

(včetně  požadovaných  výkazů),  na základě  kterých  bude  fond  moci  zabezpečít  řádně  svoji  účetnl

kontrolrí  a výkazní  činnost,  která  je mu uložena.

í) Příjemce  dotace  je povínen  akceptovat  využívání  údajů  v informačních  systémech  pro  účely  administrace

prostředků  EU.

j) Příjemce  dotace  je povinen  dotaci  finanČně  vypořádat v souladu se zákonem  č. 218/2000 sb.,

o rozpočtových  pravidlech,  ve znění  pozdějších předpísů, a s vyhláškou č. 52/2008 sb., kterou se

stanovr  zásady  a termíny  fínančního  qpořádání  se státním  rozpočtem,  státrírní  fínančnímí  aktívy  nebo

Národním  fondem.  Povinné  údaje  dle vyhlášky č. 52/2008 Sb, je příjemce dotace povinen poskytovateli

dotace  předložít  v souladu  s Ihůtami  stanovenými  vyhláškou.

3. Další  povinností  přijemce  dotace,  souvisejícís  realizací  akce.

a) Příjemce  dotace  je povínen  doWovat  pravidla  pro  zadávání  zakázek  stanovená  v čl, 7 Směrnice  MŽP

č. 6/2014 a v Závazriých pokynech, a to i v průběhu realizace akce. Přitom je povínen vždy dodržovat

zásady  transparentnosti,  rovného  zacházení  a zákazu  diskrirnínace.

b) Příjemce  dotace  je povinen  zabezpeČit,  aby byly  uhrazeny  veškeré  náklady  akce,  a to Í náklady

přesahující  způsobílé  výdaje,  a to í v průběhu  realizace  akce.

c) K zarnezení  dvojího  financování  sml  příjemce  dotace  čerpat  na výdaje  akce  pouze  podporu  v rámci

OPžP. Příjemcedotace  neríoprávněn  na akci čerpat  prostředkyzjiných  finančhích  nástrojů  Evropských

spoleČenstvl  či riároďních  programů  fondu.
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oper<hČwí  pgocaúv

2ivo'vxi  pgos'rŘíoí W
EVROPSI(/1  UNIE

ForuJ soudržnusti

Ewopsky  íond pro rcgionálni  rozvol

Pro voclu,

Vzduch  :i příndu

d) Př(jemce dotace je povinen bez zbyteČného odkladu požádat Ministerstvo žívotmho prostředíprostřednictvím fondu o změnu tohoto rozhodnutí v případě takových změn skutečností  Či podmínekv něm předpokládaných, které by příjemci podpory znemožnily splnit  jeho povínností  stanovené  tímtorozhodnuďm (u povinností vázaných na konkrétní termín před uplynutím příslušného terrnínuv takovém předstihu, aby bylo možno  žádost  řádně  posoudit  a vyřldit).
e) Příjemce dotace je povinen fondu, jakož í všem orgánům a institucím uvedeným v bodu  2, písm, a)sděíovat pouze pravdívé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými  se totorozhodnutí  zabývá.

f) Příjemce dotace je povinen pří nakládárí s dotaď poskytnutou podle tohoto rozhodnutl  dodržovatpravidla stanovená Programovým dokumentem opžp, Implementačním dokumentem  OPZP,  aktuálríMetodikou  finančrích  toků  a Směrnící  MžP.
g) Přljemce dotace je povinen po celou dobu realizace akce dodržovat polítiky Evropské unie,  zejménapravidla hospodářské soutěže, platné předpisy upravujíď veřejriou podporu, pravidla  zadáváníveřejných zakázek, príncipy ochrany životriího prostředí a prosazování rovných  příležitostí mezi mužía ženami. Přítom se zoh)ední, má-li toto dodržování opodstatnění S ohledem  na Charamer  akCe.
h) Příjemce dotace je povinen pořizovat průběžnou fotodokumentací z realizace akce, přitom respektovat

případné požadavky fondu na její obsah a vypovídací hodnotu a na požádání ji poskytnout  fondu  kekontrolrím  účelčlm.

i) PříJemce dotace je povinen provádět propagaci akce v souladu s Obecným  nařízením  a nařízením
Komise (ES) č, 1828/  2006, kterým se stanoví prováděcí pravídla k Obecnému  nařízení  a v souladu  se
Závaznými pok3my, které mohou stanovit povinnosti propagace nad rámec uvedených nařízem. Jedná sezejména o umístěm velkoplošného panelu, ínstalování pamětnf desky, ínformování účastnících  sesubjektů o spolufinancování akce fondy EU, umlstění log, prohlášenr a názvu fondu  na výstupy  projektu(banner OPZP), slavnostní zahájerí/ukončení  Velkého projektu v souladu  s technickými  vlastnostmiínformačních  a propagačních  opatřem.

4. Další  povinnosti  příjemce  dotace.

a) Příjemce dotace je povinen informovat fond o všech okolnostech, které mají nebo by mohly  mrt vliv  naplněrií povinností příiemce dotace podle tohoto rozhodnutl  včetně rozdílů proti stanovenému
harmonogramu a rozsahu prací (tzv, vícepráce). Informací (povínností ínformovat) se rozumí  podáníinformace v písemné podobě, případně  e - mailem  nebo  datovou  schránkou.

b) Příjemce dotace je povinen řádně plnit pokyny a požadavky Minlsterstva  žívotního  prostředí  a fondu
vydané v zájmu řádné adminístrace OPžP, zejména v souvislosď s přípravou, realizaď, financováríma kontrolou  akce.

c) Příjemce dotace je povínen zejména používat ke komunikaci s fondem elektronické prostředí BENE-FILL
vždy, je-li komuriikace tímto prostředím umožněna. Přitom je povinen dodržovat formu a obsahdokumentů a informací tak, jak jSou V tOmtO prostředí určen'y+  povněž je povinen SledOVat informace
předané mu na jeho elektroníckou adresu, jakož i aktuální  informace a instrukce uváděnév e!ektronické'm prostředí  BENE-FILL.

Minisiersívo živíimlho prosíředl ČR. Vi iovícká 1442/65. ]O(l IO r'i'nha IO. T: i420 267121 11]. vhw.mzp.cz
S+áiní lond živcinlho prcsíředl ČR, sídlo Kaplanciva igai /l,  14R OO Píaha 1l,
koícsponí leíicní FI koniakíní iidresa. Ollirachtova 200G/!). 140 00 Pr+íli;i  4. T 44:)0 267 :J94 300, F « 420 2 72 g3 6 585, I(' : 00020129

Inka 800 260 6(10. datazy@íxlzp rr
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C, Důsfedky  neplnění  poda'nínek  tohoto  rozhodnutí

1. Nedodržení  povínností  stanovených  v odďlu  A písm.  a) a b) bude  postiženo  odvodem  ve výši 100  % z

celkové  částky  dotace  - pokud  příjemce  stav  vzniklý  neplněním  těchto  povinností  neprodleně  po

identifikaci  napraví,  může  být  od odvodu  upuštěno.  Nesplnění  podmínek  stanovených  v oddílu  A písm.

c) bude  postiženo  odvodem  ve výši  IOO % z celkové  částky  dotace,  s výjímkou  nesplnění  závazných

mdíkátorů,  které  bude  postiženo  takto:  splnění  95 % a více  - bez postihu,  splnění  50  - 94,99  % - odvod  z

celkové  částky  dotace  ve výši odpovrdající poměru  nedosaženíindikátoru,  splnění  0 - 49,99  % - odvod

ve výši 100  %. Pokud  nebude  splněno  více  závazných  indikátorů,  výše  odvodu  bude  stanovena  dle

indíkátoru  s nejzávažnějším  nedodržením  (indikátor  s nejnížší  mírou  splnění  ďlové  hodnoty).  Takto

stanovený  odvod  se uplatrí  pouze  v případech  závazných  índikátorů  uvedených  na formuláři  tohoto

rozhodnutí  v oddílu  parametr  akce  a v oddílu  A písm.  c) Podmínek.  Další  Indikátory,  které  jsou  uvedeny

pouze  v Technické  a finanční  příloze  (dále  také  TFP),  jsou  stanoveny  výhradně  za účelem  monitoringu

věcného  pokroku  projektu  a jejich  naplněrí  není  podmínkou  poskytnutí  dotace.

2. Nedodání  podkladů  nebo  dodání  nekompletních  či nesprávných  podkladů  k závěreČnému  vyhodnocení

akce  v termínu  stanoveném  v oddíle  A písm. ď) bude  postíženo  takto:  Do  IO dní  nebude  uplatněn  žádný

postíh  (nepovažuje  se za neoprávněné použití prostředků  pod!e S 3 písm.  e) rozpočtových  pravidel).

Pokud  nebude  doíoženo  do IO dní,  bude  příjemci  dotace  zaslána  výzva  k doložení  se Ihůtou  30 dní  od

jejího  doručení.  Pokud  nebude  dodáno  ani do  uvederié  30 denní  Ihůty,  bude  uplatněn  odvod  ve výši O,5

% z celkové  částky  dotace  za každý  zapoČatý  měaíc  zpoždění.  Nedodržení  povinností  stanovených  v

oddílu  A písm.  e) bude  postíženo  takto:  překročení  termínu  do I měsfce  nebude  postiženo  (nepovažuje

se za neoprávněné použití prostředků dle 5 3 písm. e) rozpočtových pravidel), překroČení termínu o 1

až 3 měsíce  bude  postiženo  odvodem  ve výši  1 % z celkové  částky  dotace,  překročení  termínu  o 3 až 6

měsíaa  bude  postiženo  odvodern  ve výši3  % z celkové  částky  dotace,  překročení  termínu  o vrce než  6

měsíců  buďe  posďženo  odvodem  ve výši5  % z celkové  částky  dotace.

3. Nedodťení  povínnosď  stanovených  v oddffu  B bod  1. písm.  a) bude  postiženo  odvodem  ve výši částky

dotace  použité  v rozporu  s tímto  ustanovením.  Nedodrženr  povínností  stanovených  v oddílu  B bod  1.

písm.  b) bude  postiženo  takto:  Do  IO pracovrích  dní  nebude  upíatněri  žádný  postih.  Pokud  nebude

povinnost  splněna  do 10 pracovních dní, bude příjemci dotace zaslána urHence  s termínem dalších IO

pracovních  drí  po doručení  výzvy.  Pokud  aní v tomto  termínu  nedojde  ke splnění  povinnosti,  bude

uplatněn  odvod  ve výši  IOO % z částky  zadržené  dotace  a za každý  den  neuhrazem  vlastních  zdrojů

odvod  ve výši  O,I  % z hodnoty  neuhrazených  v]astních  zdrojů.  Nedodržení  povinnosti  stanovené  v

oddílu  B bod  1.  písm,b)  (neposkytnutí  bankovního  výpisu)  není  neoprávněným  použitím  prostředků

podle S 3 písm. e) rozpočtových pravidel. Nedodržerí  povinnosď stanovených v oddJlu B bod 1. písm.

c) a d) bude  postíženo  odvodem  ve výši IOO % z celkové  částky  dotace.

4. Nedodržerť  povinnosď  stanovených  v oddílu  B bod  2. písm.  b) bude  postiženo  odvodem  ve výši  0,1-  5

% z ceíkové  částky  dotace,  Nesplnění  povinnosti  stanovené  v oddílu  B bod  2. písm.  c) - bez  postihu.

Nesplnění  povinnosti  stanovené  v oddflu  B bod  2. písm.  d) bude  postíženo  odvodem  ve výši  O,I - 5 % z

celkové  částky  dotace.  Nesplnění  povinnosti  stanovené  v oddílu  B bod  2. písm.  g) bude  postíženo

odvodem  ve výší 0,1 % z celkové  částky  dotace  za každou  nepředloženou  zprávu  či za zprávu  podanou

se zpožděním  vrce než  30 dní,  Nesplnění  povirinosti  stanoverié  v oddílu  B bod  2. písm.  j) - bez postihu.

Nedodržem  povinnosť  stanovených  v oddflu  B bod  2. písm.  a), e),  f) a h) bude  postiženo  odvodem  ve

výši O,I-1  % z celkové  částky  dotace.
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5, V zadávacích  řízerích,  ve kterých  nebyly  dodrženy  povinnosti  stanovené  v oddflu  B bod  3. písm. a)těchto  Podmínek  poskytnutí  dotace  bude  porušení  těchto  povinností  sankcionováno  díe tabulkyuvedené  v příloze  č. 3 tohoto  Rozhodnutí.  Nedodržení  povinností  stanovených  v oddflu  B bod  3. písm.b), c), e) a f) bude  postiženo  odvodem  ve výši 0,1 - 1 % z celkové  částky  dotace.  Nedodržení  povinnostístanovených  v oddílu  B bod 3. písm. g) mimo  pravídel  zadávání  veřejných  zakázek (viz. věta  prvm  výše),bude postiženo  OdVOdem Ve výši O,I-  I % Z CeíkOVé čáStký dOtaCe. Nedodržen(  povinnosti  stanoVenév oddílu  B bod 3. písm. d) není neoprávněným použítím prostředků  podle 5 3 písm, e) rozpočtovýchpravidel.  Nesplnění  povínnosti  stanovené  v oddflu  B bod  3. písm. h) bude  postiženo  odvodem  ve výši0,1 - 5 % z celkové  částky  dotace.  Nesplnění  povinnosti  stanovené  v oddílu  B bod  3. pfsm.  i) budepostiženo  takto:  Neumístěrí  velkoplošného  panelu  nebo  pamětrí  desky  a chybějíď  povinné  údajena dokumentech  či analýzách  bude  postiženo  odvodem  ve vý!;i O,í - 3 % z celkové  částky  dotace,nesplnění  ostatních  povínností  bude  postiženo  odvodem  ve výší 0,1 - I % z celkové  částky  dotace.6. Nedodržení  povinností  stanovených  voddflu  B bod 4. písm. a) bude postiženo  odvodem  ve výšiO,I-I  % Z CelkOVé čáStk'j  dOtaCe, S Výjimkou  neposkytnutí  informací  O růzsahu  prací  (t:ů.  vrcepráce),které bude postiženo  odvodem  ve výši 100  % z celkové  částky  dotace.  Nedodržení  povirinostístanovených  v oddílu  B bod  4. písm. b), c) a d) bude  postiženo  odvodem  ve výši O,I-1  % z celkovéčástky  dotace.

7. Obecná  ustanovení:

a) Násíedky  porušení  rozhodnutí  o poskytnutí  dotace  (včetně  dá!e uvedených  podmínek)  se řídíustanovením 9 44a rozpočtových pravidel (odvod za porušerí rozpočtové kázně), Při porušenírozpočtové  kázně  je přijemce dotace povinen odvést veškeré  prokazatelně neoprávněně vyplacenénebo  zadržované  prostředky  včetně períále  ve smyslu S 44a rozpočtových pravidel v termínustanoveném  příslušným  finančním  úřadem. Prostředky  přlJemce  dotace  odvádí prostřednictvímpříslušného  fínančmho  úřadu,  jestliže  se jedná  o odvod  za porušenf  rozpočtové  kázně  čí souvisejíďpenále,

b) Nesplnění  kterékoliv  z ostatních  podmínek  poskytnutí  dotace  bude  hodnoceno  jako  porušenírozpočtové  kázně podle  zákona  o rozpočtových  pravidlech  a povede  k odvodu  za porušenírozpočtové  kázně,  Výkon  správy  odvodů  za porušení  rozpoČtové  káz+iě Je v působnosti územněpříslušných  finančních  orgánů.

c) Není-)i  v tomto  dokumentu  stanoveno  jinak,  či nestanoví-li  jinak zákon,  bude každé Jednotíivéporušení  rozpočtové  kázně postiženo  odvodem  ve výši O,I-1  % z celkové  částky dotace.  V ostatníchpřípadech  porušení  (neuvedených  v tornto  dokumentu,  tj. méně závažná  porušení  povinnosď  vesmyslu  5 14 odst. 6 rozpočtových pravídel) budou postižena odvodem za porušem rozpočtovékázně  v rozmezT  1-  5 % z celkové  výše dotace  za každé  jednotlivé  porušení.
d) Dojde-li  k souběhu  různých  postihů  dle výše uvedených  pravidel  za porušení  jedné  povirinosti,uplatm  se postih,  kterému  odpovídá  větší  hodnota  odvodu.
e) Případný  přesun  čerpárí  dotace  mezi částmi  určenými  na investíční  a neinvestiční  část  akceodsouhlasený  fondem,  nebude  posuzován jako neoprávněné použití prostředků podle S 3 písm. e)rozpočtových  pravidel.

f) V případě,  že došlo  k porušení  podmínek  poskytnutí  dotace  v důsledku  neposkytnutí  adekvátmsoučínnosti  poskytovatele  dotace  či vlivern  objektivně  neovladatelných  udá!ostí,  kterým  nemohlpříjemce  dotace  předejít,  nejedná  se o porušení  rozpočtové  kázně a za toto  porušerí  nebudeuplatněn  postíh.

D. Další  náležitosti  spojené  s poskytnutím  dotace

1. Opatřerí  podporované  podle  tohoto  rozhodnutí  je označováno  běžně  jako akce. V dokumentechsouvisejících  s OPZP  mohou  být použita  i jíná  označení  - např.  projekt,  operace.

Mlniiiersivo  žlVóllílllO prasin  (lí ČI", Wšoviclaí í4-!2/[i5,  lCIO 1ů Pni5o 10, 1-: +'A20 )67 ] 21 1l  1, www.nízp.cz!lálnl  Íl)n(l  »ivoínlho proslředl ČR. Sl(llí): Kaplanova 1931/i)48  00 Praha 11,koi'espomlenčn(  n konlaktril aílíesa:  Olbr;icmov;i 2006/!1, 140 00 PlííllJ A, v llI)0  2(i7 g94 300, F 1420 :iv  g]6  5Í15, IČ: 00020729h,  Zt.kná  Ilnka gOO 260 600, doíazy()sbp.cz
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Pi'o  VO(IlI,

vztkicli  íi přírolu

2. Způsobilé  výdaie uvedene v Techmcké a fínančrí  příloze tohoto rozhodnutí  vycházejí

z předpokládaných  nákladů  akce. Skutečná  výše  dotace  je  limitována  jak  procentním  podílem  uvedeným

v tomto  rozhodnutí  (v TFP),  tak částkou  uvedenou  v tomto  rozhodnutí.  Pokud  skutečné  způsobílé

výdaje  (a to i průběžně,  v průběhu  realizace  akce) překročí  způsobilé  výdaje  uvedené  v TFP (popřípadě

jejich  část odpovídajícr  postupu  realizace  akce),  uhradí  příjemce  dotace  částku  tohoto  překročení

z vlastrích zdr4.  Pokud fondem uznané způsobilé výdaje budou nižší než způsobilé výdaje uvedené

v TFP, procentní  podíl  dotace  se nemění,  to znamená,  že dotace  se úměrně  sríží.

Celková  výše dotace  nepřesáhne  maximální  možnou  výši  veřejné  podpory,  případně  podpory  de

minimis,  dle aktuálrího  znění  předpisů  upravujících  poskytování  veřejné  podpory  a podpory  de minimis.

3. Bližší popís akce s odkazem na příslušnou dokumentací (proJekt), včetně účelu, kterého má být realizaď

akce  dosaženo  a plán  fínancování  akce, obsahuje  TFP. Rozpis  částek  v plánu  financování  na jednotlivé

roky  je oríentaČní.  Konkrétní  Částky  na jednotlivé  roky  určí  s ohledem  na harmonogram  realízace  akce

a disponibllrí  zdroje  programu  fond  prostřednictvím  firiančně  platebního  kalendáře.  Návrh  finančně

platebrího  kalendáře  vytváří  příjemce  dotace  a prostřednictvím  elektronického  prostřeoí  BENE-FILL  jej

zasílá  fondu,

4. Náležitosti  žádosti  o platbu  stanoví  fond  v Závazných  pokynech.  V průběhu  roku  bude  dotace

poskytována  v závíslostí  na postupu  realizace  akce  a plnění  podmínek  tohoto  rozhodnutí.  Fond  je

oprávněn  pozastavit  (či nezahájit)  poskytování  dotace,  pokud  zjístí,  že příjemce  dotace  neplní  některou

z povinností  stariovených  tímto  rozhodnutím,  či je plnění  některé  povinností  vážně  ohroženo.

Ustanovení  Části pojednávající  o důsledďch  neplnění  podmínek  poskyenutí  dotace  tím nerí  dotČeno.

5. Souhlas  s případnýmí  změnamí  a dopíňky  dokumentace  dle ustanovení  odďílu  A bodu  b) mČiže být

podmíněn  odpovídajícfm  snížením  dotace.V  takovém  případě  bude  na žádost  příjemce  dotace

odpovTdajlcím  způsobem  upraveno  toto  rozhodnutí.

6, Soupisy  dokladů  charakterizujcích  akci a účtů  uvedené  v TFP  jsou  výchozr a odpovídají  stavu  v období

přípravy  rozhodnutí  o poskytnutí  dotace.  V odůvodněných  případech,  v zájmu  řádné  admínístrace  akce,

může  fond  tyto  soupisy  po dohodě  s příjemcem  dotace  upravít,  pokud  nedojde  ke změně  účelu  akce ani

předmětu  podpoy.

7. Přípomíná se, že příjemce dotace 3e povinen pří realizaci akce a dalším plnění jejího účelu dodržovat

platné  právní  předpisy  a že v souvislosti  s jejích  případným  porušením  hrozí  postíh  ve smyslu

rozpočtových  pravidel,

8. Jako Směrnice MžP je v tomto rozhodnutí označována Směrnice MžP pro předkládání žádostí

a o poskytování  finančních  prostředků  pro  projekty  z (peračmho  programu  žívotr'í  prostředí  včetně

české
spoíufínancování  ze Státního  fondu  životrího  prostřeď  republiky  a státrího  rozpočtu  - kapítoly

315  (životní  prostředí).

9. Pokud Je v rámci akce poskytnuta příjemci podpory podpora dle Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013

ze dne  18.  prosince  2013  o použiď  Článků  107  a 108  Smlouvy  o fungovárí  Evropské  unie  na podporu  de

minimis  nebo dle Nařízení Komise (ES) č,360/2012 o použítí článků 107 a 108 Smlouvy o fungování

Evropské unie na podporu de minímís udílenou podnikům poskytuJícím služby obecného

hospodářského  zájmu,  může  se skutečná  výše dotace,  jež  je  limitovaná  částkou  uvedenou  v tomto

rozhodnutí,  lišit  od výše  dotace  uvedené  v tomto  rozhodnutí,  a to v důsledku  změny  kurzu  Evropské

centrální  banky  stanoveného  ke dni  poskytnutí  veřejné  podpory.  Dnem  poskytnutí  podpory  se rozumí

den vydání  rozhodnutí.  Skutečně  vypfacené  prostředky  v rámci  projektu  dle  výše  uvedeného  Nařízení

Komise  (ES) č. 1407/2013 nebo Nařízení Komise č. 360/2D12 budou potvrzeny v rámci závěrečného

vyhodnocení  akce.

IO. Pokud  budou  v rámci  opatření  vytvořeny  jiné  příjmy  projektu,  které  nebyly  zohledněny  při  výpočtu

dotace,  bude  o tyto  příjmy  snížena  dotace,  a to odpovídajícím  způsobcm  dle Závazných  pokynů.

Miiiiattísivo živulnílío prosxtadl Č R, Vi šovic+ifi 1442/65, IOO ] O Píúl ia lO, 1: í-120 267121 l11, WWW.1íí2p.č2

Srélnl ícnd žlVO+l1lllO l)rOSířl"(ffČR. síčllo: K2p1í11X1Va íg3'1 /1, ]4R ('O Pí:lťlFl ]1,

korei1iímdeiiční a liozíhl'lní iiílícsii: Oílxúchtova 2006/9, xrío oo Príiliíi 4, T: 11420 xi'z 991'1 3C10, F: 1420 )72 936 58Si iČ. ooozíizpg

a ' .lll, Zelená linka 800 260 600, dní:aytJzp.cz
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Příloha  č.2  k Rozhodnutí  o poskytnutí  dotace

ev.č. EDS/SMVS : 115D242003073
ev.č. IS SFZP : 14212244

ev. č. MSC  2007  : CZ,1.02/4.1.00/14.23893
příjemce  dotace  : AA STYLL,spol.  s r.o,

A Fffi PRIL
k Rozhodnutí  o poskytnutí  dotace  na financování  akce

Prioritníosa:

Oblast  podpory:

Název  projektu:

4 - Zkvalitnění nakládání s odpady a odstraňovánístaých  ekologických zátěží (FS)
4.'1 - Zkvalitněm nakládanís odpady

Nákup recyklačm techriologie na zpracování  odpadního  dřeva

Účel  projektu:

Předmětem  projektu  je nákup  technologie  na zpracování  odpadního  dřeva  ve Středočeském  kraji.

Popis  způsobflých  výdajů:

Dle kapitoly  5 Implementačnfho  dokumentu  OPŽP.

Zadavatel porušil ustanovení % 62 odst. 3 zák. č. 137/2006  sb., o veřejných zakázkáčh, ůČinného ke dní
zahájerí zadávacího řízení, když uchazeČům v zjednodušeném podlimitním řízení neumožnil  prokázání
kvalifíkačních předpokladů čestným prohlášením, za což se stariovuje přísíušriá finanční oprava  v souladu  srozhodnuďm EK ze dne 19. prosince 2013 C(2013) 9527 (kterým se schvalují Pokyny ke stanovení  finančních
oprav, jež mají být provedeny u výdajČí financovaných Llnií v rámci sdíleného řízení v případě nedodržení
pravidel pro veřejné zakázky) a Přflohou č, 3 tohoto Rozhodnutí, kdy díe pravídel rozhodnutí EK ze dne  19.
prosínce 2013 C(2013) 9527 se toto porušení analogícky podřazuje pod druh nesrovnalosti bod  9 a dle Přílohy
Č, 3 tohoto Rozhodnutí pod typ porušení bod 9 s tím, že byla udělena korekce ve výši 10 % z celkové  možné
částky dotace použité na financování předmětné zakázky, když toto pochybení se týká jak  základních,  tak
profesních  a techníckých  kvalifikaČních  předpokladů.

Výdaje a příJmy pro]ektu:
Projekt dle článku 55 Nařízení ES 1083/2006 negeneruje příjmy.

Monitorovací  ukazatele:

Ukazatel Jednotka Plánovaná  hodnota
Kapacita  zařízení  na rnateriálové  využití  odpadů t/rok 1200,000

Minisíeí'slvo  žiíiciíniho prosířeclí CR, Vršovická 1442/65.  ]OO ] O P+'al uů I 0, 1  el:  i420  267121 1 1 1, www.env.cz
Sí;íllii  íOn(l žiVólnihO proSlřadí  CR, Kapl;inova  1!]31/1,  1118 00 Pr;íhii 1).  Tel :1420  267 !)94 300, Fax: 4420 2-/2 0'16 S+15
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OPER/íčNi  PROC;RAM

Ž'IVOTNÍ  pgosrŘeoí

EVROPSK/1  UNIE

Fond goudržnosii

Evrops%ý íoíid  píú rcgiunáli;i  rOzmi

Pro vodti.

vztluch  a přirodu

Veřejná  podpora:

Podpora bude  poskytnuta  v souladu  s "Nařízerím  Komíse  (EU) č. 1407/2013  ze dne  18. prosince 2013 o

použití  čláriků  107  a 108  Smíouvy  o fungovárí  Evropské  unie  na podporu  de  rninímis",  zveřejněném  v Úředním

věstríku  EU dne  24.  12.  2013.

Výše  poskytnuté  podpory  bude  činit  4  351  500,00  Kč.

Soupig  dodaných  podkladů  charakterizující  akci:

Název Vydal Jednací číslo Dne LístŮ Kopie

Projektová  dokumentace
KPL Kopie

Smíouva  o dílo  včeíriě

položkového  rozpoČtu  a

finančního  hamionogramu a 07.10.2014 KPl Kopie

Soupis  ostatních  podkladů:

Název Vydal iiii Jednacr číslo Dne Listů Kopie

Kople  smluv  o zřízení  a vedení

(ičtů, které budou  používány

při admínlstraci  žádostí

o platbu

AAStyl 21.10.2014 KPL Kopie

Smlouva  na zpracování

projektové  dokumeníace
případně  další projektové  í
pnpravy

19.03.20I4 KPL Origináí

Aktuální  prohlá!ierií  o

plálcovství  DPH
AAStyl 27.10.2014 1 Originál

Aktualiuce  realizačních
termínů

AAStyl 27.10.2014 1 Originál

Podklady  pro  stanovení

přípustné  výše veřejné

podpory

AAStyl 27.10.2014 I Originál

Doklady  prokazující  dodržení

zákona  č. 137/2006 sb., o
zadávárů  veřejných  zakázekv
platném  znění

AAStyl 16.00.2014 KPL Kopie

Doklady  prokazupcí  zaJištění

vlastních  zdroJů
AAStyl 27.10.2014 KPL Originál

Dodatek  ke stanovisku

kraJského úřadu
Kl)  StředoČeského  kraje 13k985/2014/KŮSK 18.09.2014 KPL Kopie

Mlnl=iersivo živ(itniho prosiřcdl ČR, Vršcvidtá 1442/65,  lOO :IO PralialO, Tal.: i420 267 i:)l  ]il,  www env.a

Slňlní{ůrltl  ;alVOliilhťi ))i'íislřetlí CR, KDplaíXíVú 1.931/1, :1'18 (IO Pi íiHa 'i.  Tel.: 4'120 :'67 99'1 300, Fíí:: +420 272 E136 585

ivíiiw.sízp.c.+, IWJl0p2pC-!;  Zelená llnka 800 260 600, doí.izy@sízp.cz
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opíahčxi  PR(f:Rj(M
živoí;qí  PROSTŘEDÍ

EVROPSKÁ  UNIE

Fon«l saudrknogti  P'o vo(""
Evropský  lond  pro í'egíunálni  i'ozvoj  ' vz"u' a př'o""

Rozpís  vlastních  zdrojů  př(iemce  podpory'v'!,  barikovních  spojerií  poskytovatelů  úvěrů  a spolufinancujících

Název iČ Adresa
Výše prostředků  na
financování  projektu
v KČ

čúauA. Vlastní  zdroje  žadatele

híavní  ůČet

AASTYLL,spol.sr,o.  Í26195917 Íškolní72,Příbraffl,Pfibram

é
_  2 080  0(IO

ř)llllř-II)ffí1N-íY'íllllíiIIí@*) Z takto  označených  účtů  je možné  hradit  dodavatelské  faktury.
Zdroje  žadatele  celkem:

. I I "' l' 2080000

Komentář

V důsledku  změny  metodíky  výpočtu  podpory  v OPŽP, která  vede  k optimalizaci  hospodaření  s veřejnýmínárodními  prostředky,  dochází  oproti  Registraci  akce ke změně  poměrů  poskytovaných  dotací  vzhledem  kcelkovým  způsobilým  výdajům  a tlm  i ke změně  rozložení  částek  mezí poskytované  dotace  bez dopadu  nasouhrnnou  výši dotací  přiznaných  příjemci  podpory.

Dodavate'lé

MiníšlCrS(VO  žlvornílio p1'051ř  edl CR, Vr40VICka 1'142/05, l aO ]O Pl'aha I O, Tel.: +420 :X;7 121 1 ]1, lVUVVí.t!nV.fiSi;íiii  lú+í(l životniho pi'csíi cdi čR. Kiilílaíova  1931/1.  148 00 Pi'hlia 'l 1. Tel ' +42n %-/ 994 300, Fax: +4:)0  936 5)15vvww.ďzp.cz,  www.apzp.cz, Zelená linka 800 260 600, dotazy@sbp.cz
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FinanČní  rárnec  projektu

ínvestice

y'> ,,,,,,:,  4  :.}}:,=.==,=;:.,I:.,,.,,.,
Píl)  vodu,

v:ďueh  a píííodu

Zdroje

financovánl

CV C?V C';'JV Celkem 2014 2015

% % %

Celková  srýdaJe IOO,OO 6 431  500,00 5 145  200,(X) 1  286  300,(1a

Nezpůsobilé

VÝdaie

24,82 1596  5ů0,00 1277  200,00 319  300,00

Způsobilé  výdaje 75,18 I(+O,OO 4 835  CIOO,OO 3 868  000,OO geiz OOO,O(I

žpůsobilé

veřejné  výdale

67,66 90,00 IOO,OO 4 351  500,00 3 481  200,00 870  300,OC1

Podpora 67,66 go,oo 100,OO 4 351  500,00 3 481  2(X),00 870  300,[X1

Dotace  FS 63,!)0 85,OC1 ga,« 4 109  750,00 3 287  80ů,00 821  950,00

Dotace  SFZP 3,76 5,00 5,56 241  750,00 193  400,00 48 350,OC1

VZ  žad.

soukromé

7,52 10,(X) O,OO 483  500,00 386  800,00 96 700,00

s+aini Innď zivo+nihn pííiílředí čll, laíílanova 1931/1, ií.a oa %lía  11, Tcl : 1420 267 994 goo. Fax: *421) 272 936 585



Celkem

-==========-==- a  'fěJSiE::.,.l,,.=.,
Pro voílu,

vzdueh {l 1íř;rolv

ždroje

flnancování
a/ CZV CZVV  Celkem 2014 2015

% % %

Celkové  výdaJe 100,OO 6 431  500,00 5 145  20C1,00 1  286  3(X),00Nezpůsobllá

ďdaie

24,82 1595  500,D0 1277  200,(1(1 319  3(10,00

Způsobilé  výdaje 75,18 I(m,OO 4 835  ůOO,OO 3 868  000,(IO gs"i  ooo,ooZpůsobilé

veřeiné  výdaje

67,66 go,oo IOO,OO 4351500,00 3 481  200,00 870  300,00

podpora 67,66 90,00 100,OO 4 351  500,0) 3 481  200,00 870  300,0(]Dotace  FS ea,go 85,00 94,44 4  109  750,00 3 287  800,00 821  950,(X]
Dotace  SFZP 3,76 5,00 5,56 241  750,00 193  400,00 48  350,00
VZ  žad.
soukromé

7,52 10,OO O,OO 483  500,OC) 386  8ů0,00 96  700,00
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EVP.CIPSKÁ  UNIE

Fond  socidržnosu

Ewopský íond pro regianálnl  rozvoi

Pro vodu,

vzducíí  a příroóu

Příloha č. 3 k Rozhodnutí  o poskytnutí  dotace

Stanovení  finanČních  oprav,  které  se  použijí  pío  výdaje

financované  z OPŽP v případě  poíušení  zákonnýcb  ustanovení

a závúiý<h  požadavků  poskytovate[e  dotace  při zaďávání

veřejných  zakázek

ČAsTA-OstchAusíarvovzuí

1.  Postihy  stanovené  vtomto  dokumentu  budou  použíty  vpřípadě  zjíštěm  nedodržení  povínností

stanovených  voddílu  B bod  3 písm. a) Podnínek  poskytnuď  dotace.  Vpřípadě,  že je možné

přesně  vyČíslit finanČní  dopad  identífikovaného  pochybení,  bude  užíta korekce  vjeho  výši,

v případě,  že toto  není  možné,  bude  užita  korekce  dle část:  B tohoto  dokumentu.

2. Výše finanční  opravy  se vypočítá  z částky,  která byla  poskytovatelem  dotace  poskytnuta

v souvislosti  s výběrovým  řízením,  u kterého  se porušení  pravídla  vyskytlo.

3. V případě,  že u veřejné  zakázky  bude  identífíkováno  více  pochybení,  procentuáírií  míra odvodu

za jednotlívá pochybení se nesČítá, ale ie uplatněn ne%šší odvod.

4. V případě,  že ídentífíkované  pochybení  je formálního  charakteru  bez třeba  i jen  potenciáíního

finančního dopadu (např. vlivu na výsledek zadávacího řízeno je možné užít korekci O%,

5. V případě,  že identífikované  pochybení  bylo  pravomocným  rozhodnutím  soudu  v trestním  řízení

shledánojako  trestný  čín, bude  užita  korekce  ve výši  I00%.

6.  Závažnost  pochybení  je posuzována  zejména  s ohledem  na vliv tohoto  pochybení  na výsledek

zadávacího  řízení,  z pohledu  prmcípů  nedískrímfnace,  rovného  zacházení  a transparentností  a dále

z pohíedu  príncipů  hospodárnosti,  efektivity  a účeíností  při vynakládání  veřejných  prostředků.

Pochybení  nutno  považovat  za závažné  především  vpřípadech,  kdy vjeho  důsledku  došlo

kodrazení dodavatelů od účasti vzadávacím řízení, či byla uzavřena smlouva snesprávn%

dodavatelem,  Výší korekce  za jednotífvá  pochybení  uvedená  v části  B tohoto  dokurnentu  je možno

vnímat jako rozmezí ohraničené  ne%šší a nejnižší uvedenou  mírou  korekce,

7. Pochybení specifikovaná v části B jsou vztažena především k ustanovením zákona č. 137/2006 sb.,

oveřejných zakázkách, v platném znění (dále jen,,ZVZ"), nicméně v přfpadě pochybenl  které  není

vrozporu  se ;!VZ,  ale jedná  se o porušenl  závazných  požadavků  poskytovatele  dotace  (např.

Závazné  pokyny  prO hdatele  a příjemce  poapory z opžp, doporučení  poskytovatele  dotace

adalších  orgánů  zapojených  do implementace  a kontroly  OPžP) budou  užita  tato  ustanovení

obdobně.

8. V případě,  že bude  identifikováno  pochybení,  které  není  v tomto  dokumentu  konkrétně  uvedeno,

bude  ke stanovení  míry  korekce  užíto  analogíe  s ohledem  na přiměřenost  korekce.



ČAST B - STANOVENí FINANčNíCH OPRAV PRO KONKRÉTNí pochyacwív  RAMCI viŘt3ryÝcsZAKAZEK

IOmámerí  o zakázce  a zadávňďpodmínky

č. Typ  pďrušení Popís  porušení ffiazba finQpČnj'o:ravy

1. Povínností  v oblastí

uveřejňování

A) Zakázka  byla zadána,  aniž by bylo
odesláno  Oznámenl  o zahájení
zadávacího  řízení  nebo  výzva o zahájení
zadávacího  řízení  k uveřejnění.  Vztahuje
se i na  případy,  kdy  nebylo  vůbec
provedeno  zadávací  řízení, nebo  byla
smlouva  uzavřena  s uchazeČem,  který  se
zadávacího  řízení  neúčastníl.

B) Marginální  porušení  (např.
neuveřejnění  oznámení  o uzavření
smlouvy).

A) 100  %

25 % pokud  byla  dodržena

určitá  míra  uveřejnění,  která

umožnila  dodavatelům

přístup  k zadávané  zakázce.

B) 2 %, v případě,  že se

jedná  pouze  o formální

porušerí  0 %.
2. Neoprávněné

rozdělení  předmětu

veřeiné zakázky

Předmět  veřejné  zakázky  je  rozdělen  tak,
aby  došlo  ke srížení  předpokládané
hodnoty  pod  zákonné  limity.

100  %

25 % pokud  byla  dodržena

určitá  míra  uveřejnění,  která  '
umožnila  dodavatelům  z

jiného  členského  státu

přístup  k zadávané  zakázce.
3. Nedodržení

- Minimálm  délky  lhůty

pro  podání  nabídek;

Nebo

- Mírímálnf  délky  Ihůty

pro  podánržádostí  o

účast

Porušerí  povínnosti  stanovit  Ihůtu  prů

podání nabídek/ žádostí o účast v délce
stanovené  v ZV2:.

25 %, pokud  zkrácení  Ihůty

přesahuje  50 % minímální

zákonné  délky,

, IO %, pokud  zkrácerí  lhůty

přesahuje  30 % minimální

zákonné  délkY,

5 %, zkrácení  Ihůty

nedosahuje  30  % rninimální

zákonné  délky  2 %, u

marginálních  zkrácení  Ihůty.
4. Nedostatečná  doba

i prozfskánízadávací

dokumentace

I

Doba,  ve které  mohou  dodavatelé  získat
zadávací  dokumentaci  je příliš krátká,
čímž vytváří  neodůvodněnou  překážku
pro  účast  v zadávacím  řízení.

25 %, pokud  je  doba,  ve

které  mohou  dodavatelé

získat  zadávací  dokumentaci

kratší  než  50 % Ihůty  pro

. podání  nabrdek

10  %, pokud  je  doba,  ve

které  mohou  dodavatelé

získat  zadávací  dokumentaci

kratší  než  60 % Ihůty  pro

podání  nabídek,

5 %, pokud  je doba,  ve které
mohou  dodavatelé  získat

Minísíei"itvo žiVOíl'lilíO pl'OSíl'tadí, VršOVíčk.i 1442/(i5. 10010 Pl'aha 10, T: 420  267121 'l]i  WWW.níZl) CžSlIá(íli  íOn(l  žiVOtníllů prosIředí !'.R, SldlO: Kaplanova 1'J31 /1, 148 00 Praíía 11,koreSpondenčnl a kontaklní adí'esa. Olbrach!ova :)006/G), 140 00 Praha 4, TI í420 267 994 300, F: -420 272 930 585. l'-": 00020729wwvv.sfzp.cz. WW%V.OpZp.cZ,  Zelená Ilnka 800 260 500, doísziy@isízp.cz



zadávaď  dokumentaci  kratšl

než  80 % Ihůty  pro  podéní

nabídek.

5. Neuveřejnění

ínformací  o

- Prodloužení  Ihůty

pro  podání  nabídek;

nebo

- Lhůty  pro  podárí

žédostí  o účast

Došlo  k prodloužení  Ihůty  pro  podáni

nabídek  nebo  Ihůty  pro  podání  žádostí  c

úČast,  ale  toto  prodloužem  nebylo

zákonným  způsobem  uveřejněno.

10  %

Korekce  může  být  snížena

na 5% s ohledem  na nižší

závažnost  porušení,

6. Použití  jednaďho

řízení  s uveřejněním

bez zákonného

důvodu

Zadání  veřejné  zakázky  v jednacím  řízení

s uveřejněním  v  případě,  kdy tento

postup  nenl  umožněn  příslušnými

zákonnýmí  ustanoveními.

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10  % či 5 % s ohledem  na

malou  závažnost  porušeni

7. Zadání  veřejné

zakázky  v oblastí

obrany  nebo

bezpeČnosď  bez

zadávacího  řízení

2ad6ní  veřejné  zakázky  v oblasti  obrany

nebo  bezpečnosti  bez  zadávacího  řízení

v  pfipadě,  kdy  tento  postup  není

umožněn  příslušným  zákonným

ustanovením.

100  %

Korekce  může  být  snlžena

na 25%,  10%  či 5% s

ohledem  na malou

závažnost  porušení.

I s. Neuvedení

kvalifikačních

předpokladů  nebo

hodnotíclch  kritérií

v Oznámení  o zakázce

nebo  v zadávacích

podmínkách

Kvalifikační  předpok!ady  nejsou

uvedeny  v uveřejnění.  Hodnoďď  krítéria

neisou uvedena  v Oznámení  o zakázce,

ani v zadávacích  podmínkách,

25 %

Korekce  může  být  snlžena

na 10  % či5  % pokud

kvalífíkačm

předpoklady/hodnotící
kritéria  byly  uvedeny,  ale

nebyly  uvedeny  dostatečně

jasnýrn  a detailním

způsobem.

9, Nezákonné

kvaliíikačrí

předpoklady  nebo

hodnotící  kritéria

nebo  jíné  požadavky

zadavatele  na plnění

veřejné  zakázky

Stanovení  nezákonných,  zpravidla

diskrimínačních  kva)ifikačních

předpokladů  nebo hodnotících  krítérií

nebo  jlných  požadavků  zadavatele  na

plněníveřejné  zakázky.

Například:

- Povinnost  mít  provozovnu  nebo

zástupce  v dané  zemi  nebo  regionu;

- Povinnost  uchazečů  mít zkušenosti

v dané  zemi  nebo  regionu;

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10  % či5  % s ohleďem  na

malou  závažnost  porušení,

10. Stanovení

ncpřiměřcných

kvalifikačních

předpokladů  či

neodpovídajících

předmětu  veřejné

zakázky

Stanovenr kvalífikačních  předpokladů,

které  ncodpovídají  předmětu  zadávané

veřejné  zakázky,  čí nepřiměřeně

vysokých  požadavků,  které  vytvářejí

neoprávněríé  překážky  účasti

vzadávacťm  řízen(.

25  %

Korekce  m)že  být  srížena

na 10  % čí 5 % s ohledem  na '

malou  závažnost  porušení,

ívíinlstersívo životnitio promcdí, Vršovickťi :[zM2/65, :lOO :IO Pi'aha lí), T. ->420 2G7 121 I :l.í, WlV%!í-mZl)(f
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11. Diskriminačrí

vymezení  předmětu

zakázky

Předmět  plnění  zakázky  je vzaďávacích

podmínkách  vymezen  způsobem,  ktetý
nezajišťuje  rovný  přístup  jednotlivých

dodavatelů,  resp.  někteří  dodavatelé
jsou  takto  ezeným  předmětem
zakázky  zvýhodněni.

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10  % či5  % s ohledem  na
malou  závažnost  porušení.

12. Nedostatečné

vymezení  předmětu

zakázky

Předmět  zakázky  je  v zadávacích
podmínkách  vymezen  nedostatečně  tak,

že neobsahuJe veškeré informace
podstatné  pro  zpracování  nabídky.

IO %

Korekce  ttuuže být  snížena

5 % s ohledem  na malou

závažnost  porušení.

V případě,  že část  předmětu

veřejné  zakázky  nebyla

součásď  uveřejněnízakázky,

bude  korekce  odpovídat

IOO % hodnoty  této  částí.

Posouzení  a hodnocení  nabídek

č. Typ'porušení Popís  porušení Sazba  finanční  opívy

13. Změna  kvalífikačn'ích

předpokladů  po

otevření  obálek

s nabídkami  nebo

žádostmí  o účast

vedouď

k neoprávněnému

přijetí  nabídek.

KvalífikaČní  předpoklady  byly  změněny
ve fází posouzení  kvalífikace,  což má vliv
na  splnění  kvalífikace  jednotlivými
dodavateli  - splnění  kvalifikace
dodavateli,  kteří by ji dle zadávacích
podmínek  nesplňovalí.

Vztahuje  se i na případy,  kdy  zadavateí
nevyloučí  uchazeče,  který  měl být dle
zadávacích  poďmínek  vyloučen.

25 %

Korekce  může  být  srížena  i

na IO % či5  % s ohledem  na
malou  závažnost  porušení.

14. Změna  kvalífikačrích

předpokladů  po

otevřenr  obálek

s nabídkarm  nebo

žádostmi  o úČast

vedouď

k neoprávněnému

vyloučenl  nabldek

Kvalifikační  předpokladů  byly  změněny
ve fází  posouzení  kvalifikace,  což  má vliv
na  spínění  kvalifikace  jednotlivými

dodavateli  - nesplnění  kvalifikace
dodavateli,  kteří by ji dle zadávaďch
podmínek  splňovali,

25 %

Korekce  může  být  srňžena

na 10  % či5  % s ohledem  na

malou  závažnost  porušení,

15. Posuzování  kvalífikace

či hodnocení  nabídek

podle  jíných

kvalífikačn(ch

předpokladů  či

hodnotících  kritérií,

než byly  uvedeny

vzaďávacích

Při hodnocení  nabídek  byla použíta  jiná
hodnotící  kritéria  (případně  sub-kritéria
nebo jejich váhy),  než byla  uvedena
v zadávacích  podmínkách.

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10  % čí 5 % s ohledem  na

malou  závažnost  porušení.
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podmínkách
j

16.

I

Nezákonné  nebo

netransparentrif

posouzení a/nebo
hodnocení  nabídek,  či

nerovný  přístup

' k uchazečům.

Dokumentace  o  průběhu  zadávacího

řízení neexistuie nebo neobsahuje

všechny  náležítosti  vyžadované  ZVZ.

Nebo způsob  posouzení  a hodnocení

nabídek  neodpovídal  zákonným

ustanovením  (např,  neustanovení

hodnotící  komise).

25 %

Korekce  mčiže být  snfžena

na 10  % čí 5 % s ohledem  na

malou  závažnost  porušení.

17. Úprava  natídky  po

jejím  otevření

Zadavatel  umožní  uchazeči  upravit

nabídku  po  jejírn  otevření.

, 25 %

' Korekce  může  být  snížena

na 10  % či5  % s ohledem  na

malou  závažnost  porušení.

18.

í- --

Jednání o nabídkách Zadavatel  v otevřeném  nebo  užším

řrzenr jedná  s ucha;_ečem  o nabídce

způsobem,  který  nerí  v souladu

-s pThvo-dňTm-i-z-adffv-a-ctm-ipoťmfnkami;  -

25 %

Korekce  může  být  snržena

na 10  % čí 5 % s ohledem  na

malou-z-ávažnest-poíušení._  __

19. Podstatná  změna

zadávacích  podmínek

' v jednacím  řízerí

' s uveřejněnrm

Zadavatel  v  jednacím  řízení

s uveřejněním  v průběhu  jednání  o

nabídkách  podstamě  změrí  původní

zadávací  podmínky.

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10%  či 5% s ohledem  na

malou  závažnost  porušení.

20. Vyřazení  naĎídky

' obsahující  mímořádně

nízkou  nabídkovou

, cenu  bez  umožnění

jejího  zdůvoďnění

Vyřazení  nabídky  obsahujíď  mimořádně

nízkou  nabídkovou  cenu  bez umožněr'í

jqjího  zdůvodněnÍ.

25 %

21. '

I

I
I

Střet záimů Či
zvýhoďnění  některého

dodavatele  nebo

některých  dodavatelů

A) Pokud ie střet záJmu shleďán

pravomocným  rozhodnutím  soudu.  '

B) Pokud  jsou v průběhu  zadávacích

podmínek  ně)cterému  dodavateli  nebo

některým  dodavateíům  poskytnuty

informace,  které  nejsou  poskytnuty

jiným,  přJpadně  jsou  některý  dodavatel

nebo  něktefi  dodavatelé  jiným

způsobem  zvýhodnění  a tyto

skutečnosti  mohou  mít vliv na výběr

nejvhodnější  nabídky.

A) IOO % v případě  střetu

zájmů,

B) IOO % v případě

zýhodnění  některého

z uchazečů  s možností

sneení  na 25 % s ohledem

na nÍŽŠÍ ZáVaŽnOSt porušení.
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Plnění  zakázky

č, Typ  porušerií 'Popis  pořušení Sazba  řinanční  opravy

22. Podstatná  změna

smlouvy
Podstatná  změna smlouvy  ve smyslu
ZVZ.

25 % z hodnoty  zakázky,

a zároveň

celá hodnota  případného

navýšení  zakázky,  které  bylo

podstatnou  změnou

, smlouvy  provedeno.

23.

I

Snížení  rozsahu

smlouvy  na plnění

veřejné  zakázky

Snížení  rozsahu  smlouvy  na plnění

veřejné  zakázky,  které  by mohlo  mít vliv

na výběr neivhodnější nabídky,

Celá částka,  o kterou  byla

snížena  hodnota  veřejné

zakázkyÍ,

a zároveň

25 % konečné  hodnoty

veřejné  zakázky  v případě,

že změna  hodnoty  veřejné

zakázky  je podstatnou

změnou  smlouvy,

24. Zadánf  dodatečných

stavebních  prací  nebo

služeb  při nesplněrí

podmínky  objektivní

nepředvldatelnosti

Původní  veřejriá  zakázka byla zadána

vsouladu  se ZVZ,  ale  dodatečné

stavebrí  práce  nebo  služby  byly  zadány,

aniž  by  byla  naplněna  podmínka

objektivní  nepředvídatelnosď  prací.

IOO % z hodnoty

dodatečných  prací.

V případě,  že dodatečné

práce  nepřekroČí  prahovou

hodnotu  pro  nadlímitní

veřejnou  zakázku,  a zároveň

50 % z hodnoty  původnl

zakázky,  může  být  korekce

snížena  na 25 %.

25. Zadání  dodatečných

stavebních  prací  nebo

služeb  ve vyšším

rozsahu  než 20 %

původnízakázky

Původní  veřejriá  zakázka byla zadána

v souladu  se 2'\/Z,  ale  rozsah

dodatečných  stavebních  prací  nebo

služeb  překročil  zákonný  limit.

100  % z částky  přesahující

50 % hodnoty  původní

zakázky.

25 % z částky  přesahující

zákonný  límit  až do  50 %

hodnoty  původrí  veřejné

zakázky.

' Odvod částl dotace, o kterou byla snížena hodnoia veřejné zakázky, se neuplatm, pokud tato část dotace nebyla přiiemci
vyplacena.
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Další  pochyberí

č, Typ  porušení Popis  porušerí Sazba  finanční  opravy

26. Netransparentní

omezení  počtu

zájemcči

Omezení  poau  zájemců  nebylo

provedeno  transparentním  způsobem.

25 % s možností  snížení  na

IO %, nejedná-)i  se o

nadlimítní  veřejnou  zakázku,

27. Další  porušení  ZVZ

případně  závazných

požadavků

poskytovatele  dotace.

Další  porušerí  ZV2.  či závazných

požadavků  poskytovatele  dotace  (např.

Závazné pokyny pro žadatele a př0emce

podpory  z OP!P, doporučení

poskytovatele  dotace  a dalších  orgánů

zapojených  do implementace  a kontroly

OPžP),  které  není  speďfikováno

v žádném  z výše  uvedených  badů.

25 %

Korekce  může  být  snížena

na 10  % Či5 % s ohledem  na

malou  závažnost  porušení.
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